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REF: APRUEBA CONVENIO DE COLABORACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS ENTRE EL
SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL Y LA COMUNIDAD INDIGENA MA’U
HENUA.

RESOLUCION EXENTA N2 0467
SANTIAGO, 22 de abril de 2021.
VISTOS:

La Ley N° 21.045 de 2017, que crea el Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio; el D.F.L.
N° 35 de 2017 y el D.F.L. N° 5.200 de 1929, ambos del Ministerio de Educacién; el D.F.L. N° 1 del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N° 18.575 de 1986, Orgdnica Constitucional de Bases Generales de la
Administracion del Estado; la Ley N° 19.880 de 2003, que establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; la Resolucién
N° 7 de 2019, de la Contraloria General de la Republica; la Ley N° 21.289 de 2020, de Presupuestos
del Sector Publico correspondiente al afio 2021; el D.S. N° 1 de 2019, del Ministerio de las
Culturas, las Artes y el Patrimonio; y, la Resolucién Exenta N° 298 de 2018, del Servicio Nacional
del Patrimonio Cultural, que Aprueba el Reglamento de Asignacién de Subsidios del Programa
Social Sitios de Patrimonio Mundial.

CONSIDERANDO:

1. Que, el Servicio Nacional de Patrimonio Cultural, en el marco del Programa Social Sitios del
Patrimonio Mundial y el Reglamento de Asignacién de Subsidios de dicho Programa, aprobado
por la Resolucidn Exenta N° 298 del 25 de mayo de 2018 y publicado en el Diario Oficial el 3 de
agosto de 2018, realizd un llamado para presentar solicitudes de subsidios a través de
Formulario Unico de Solicitud de Subsidio, aprobado por la Resolucién Exenta N° 1078 de
fecha 29 de agosto de 2018, posteriormente modificado a través de la Resoluciéon Exenta N°
321 de fecha 26 de febrero de 2020 y actualizado para la primera convocatoria 2021, por
medio de la Resolucidon Exenta N° 1469 de fecha 2 de diciembre de 2020, todas del Director
del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural;

2. Que, de acuerdo a lo sefialado en los articulos N® 21, 22 y 32 del Reglamento citado en el
considerando primero, el Comité de Subsidios procedio a realizar el proceso de evaluacion de
admisibilidad, elegibilidad y priorizacién para la asignaciéon de recursos de las solicitudes de
subsidios. Los miembros de este Comité son los definidos en el Articulo 22 del Reglamento,
siendo tres de ellos designados por Resolucién Exenta N° 706 de fecha 14 de mayo de 2019,
del Director del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural;

3. Que, la Ley N° 21.289 de fecha 16 de diciembre de 2020, del Ministerio de Hacienda, sobre
Presupuestos del Sector Publico para el afio 2021, en su Partida 29, Capitulo 3, Programa 01,
Subtitulo 24, item 01, Asignacién 223, denominacién Sitios Patrimonio Mundial, consigna
recursos para financiar Subsidios del Programa Social Sitios de Patrimonio Mundial, en
adelante el Programa;

4. Que, mediante la Resolucién Exenta N° 1470 de fecha 2 de diciembre 2020, del Servicio
Nacional del Patrimonio Cultural, se establecié el procedimiento y criterios para la revision,
seleccidn y priorizacion de los proyectos que postulen al Subsidio del Programa Social Sitios de
Patrimonio Mundial;

5. Que, por medio de la Resolucion Exenta N° 1471 de fecha 2 de diciembre de 2020, del Servicio
Nacional del Patrimonio Cultural, se establecié modalidad de ingreso digital, determind plazo
de recepcion de solicitudes y dejé constancia de recursos estimados sobre Subsidios del
Programa Social Sitios de Patrimonio Mundial, convocatoria 2021;
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6. Que, a través de la Resolucion Exenta N° 223 de fecha 16 de febrero de 2021, del Servicio
Nacional del Patrimonio Cultural, se informd sobre las solicitudes admisibles y asignd Subsidios
del Programa Social Sitios de Patrimonio Mundial, primer llamado afio 2021;

7. Que, mediante la Resolucidn referida en el considerando anterior, el Servicio seleccioné la
solicitud de subsidio identificada con el cédigo $21/04/PNRN, presentada por la Comunidad
Indigena Ma’u Henua, con el fin de financiar el proyecto “Programa de Operacion y Vigilancia
del Parque Nacional Rapa Nui”;

8. Que, en razdn de lo sefialado anteriormente, el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural ha
celebrado un Convenio de Colaboracidén y Transferencia de Recursos con la Comunidad
Indigena Ma’u Henua, para el desarrollo de las actividades que en él se describen; vy,

9. Que, en consecuencia, corresponde dictar el acto administrativo aprobatorio del Convenio de
Colaboracién y Transferencia de Recursos suscrito entre ambas partes.

RESUELVO:

1. APRUEBASE el Convenio de Colaboracién y Transferencia de Recursos suscrito entre el
SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL, R.U.T. N° 60.905.000-4, en adelante el
“Servicio” y la COMUNIDAD INDIGENA MA’U HENUA, en adelante el “Administrador” o el
“Beneficiario”, R.U.T N° 65.123.823-4, mediante el cual el Servicio, transferird la suma de
$54.392.568.- (cincuenta y cuatro millones trescientos noventa y dos mil quinientos sesenta
y ocho pesos), a dicha Comunidad, para financiar las actividades descritas en él, de acuerdo a
lo estipulado en las cldusulas que en el referido Convenio se establecen, y cuya transcripcion
integra y fiel es la siguiente:

PROGRAMA SITIOS DE PATRIMONIO MUNDIAL

CONVENIO DE COLABORACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS
ENTRE
EL SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL
Y
LA COMUNIDAD INDIGENA MA’U HENUA

En Santiago, comparecen: El SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL, en adelante el
“Servicio”, R.U.T. N° 60.905.000-4, representado por su Director Nacional, don CARLOS MAILLET
ARANGUIZ, chileno, casado, arquitecto, cédula nacional de identidad N° | EEEEEE. 2mbos
domiciliados para estos efectos en Avda. Libertador Bernardo O’Higgins N° 651, comuna de
Santiago, Regién Metropolitana, por una parte, y por la otra, la COMUNIDAD INDIGENA MA’U
HENUA, en adelante el “Administrador” o el “Beneficiario”, R.U.T N° 65.123.823-4, representada
por su Presidente don GABRIEL ARMANDO TUKI TUKI, chileno, cédula nacional de identidad N°

B 2 mbos domiciiados para estos efectos eri

Region de Valparaiso; se ha acordado celebrar el siguiente convenio:
ANTECEDENTES:

1° Que, la Ley N° 21.289 de fecha 16 de diciembre de 2020, del Ministerio de Hacienda, de
Presupuestos del Sector Publico para el afio 2021, en su Partida 29, Capitulo 3, Programa 01,
Subtitulo 24, ftem 01, Asignacidén 223, consigna recursos para financiar subsidios del Programa
Social Sitios de Patrimonio Mundial, en adelante el Programa;

2° Que, mediante la Resolucion Exenta N° 298 del 25 de mayo de 2018, publicada en el Diario
Oficial el 03 de agosto de 2018, el Servicio promulgd el Reglamento de Asignacién de Subsidios del
Programa, que regula la asignacién de los subsidios y fija las condiciones para su solicitud;
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3° Que, mediante la Resolucidn Exenta N° 1078, del 29 de agosto de 2018, el Servicio establecié un
formulario Unico para la presentacién de solicitudes y mediante la Resolucidon Exenta N° 1469, de
fecha 2 de diciembre de 2020, se aprobd la actualizacién del mismo;

4° Que, la Resolucion Exenta N° 1470 del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, de fecha 2 de
diciembre de 2020, establecid el procedimiento y criterios para la revisidn, seleccién y priorizacién
de los proyectos que se presentan al Subsidio del Programa Social Sitios de Patrimonio Mundial;

5° Que, a través de la Resolucion Exenta N° 1471 de fecha 2 de diciembre de 2020, del Servicio
Nacional del Patrimonio Cultural, se establecié la modalidad de ingreso digital, determiné el plazo
de recepcidon de solicitudes y dejé constancia de los recursos estimados sobre Subsidios del
Programa Social Sitios de Patrimonio Mundial, afio 2021;

6° Que, por medio de la Resolucidon Exenta N° 0223 del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural,
de fecha 16 de febrero de 2021, se informd sobre solicitudes admisibles y asignacion de Subsidios
del Programa Social Sitios de Patrimonio Mundial, primer llamado afio 2021; v,

7° Que, por medio de la Resolucidn referida en el considerando anterior, el Servicio selecciond la
solicitud de subsidio identificada con el codigo S21/04/PNRN, presentada por el beneficiario con el
fin de financiar el proyecto de operacién denominado "Programa de Operacion y Vigilancia del
Parque Nacional Rapa Nui”.

PRIMERO: ACCIONES A DESARROLLAR.

Por el presente convenio, el beneficiario se obliga a la contratacion de un servicio de mantenciény
de vigilancia del Sitio Patrimonio Mundial Parque Nacional Rapa Nui que permita dar continuidad a
la operacién del Sitio en lo relativo a estas acciones de resguardo por al menos tres meses.

A partir de la contratacion de los servicios se contard con personal que ejecute un programa de
vigilancia in situ de los principales sitios de visitacidon, asi como un programa de mantencion
adecuado para los sitios arqueoldégicos.

Las actividades contemplardn la contratacién de los servicios, la planificacién de las acciones en
terreno, la realizacién de rondas de vigilancia orientadas principalmente a impedir el deterioro
causado por la presencia de animales y transelntes, y la realizacién de labores periédicas de
mantencién acompafiadas de monitoreo arqueoldgico, como corte de pasto, limpieza y reparacion
de infraestructura.

Ademas, se efectuard el registro de las actividades y la realizacién de asambleas de comunicacion
y difusion de las mismas a la comunidad, linea que la administracion del Sitio prioriza y que
contribuye a la sensibilizacién y compromiso comunitario para el resguardo del patrimonio local.

El proyecto tiene como objetivo y fin dar continuidad al sistema de trabajo implementado para
operacion vy vigilancia del Parque Nacional Rapa Nui. Lo anterior, conforme a lo sefialado en el
numeral N° 16 del Formulario Unico de Solicitud de Subsidios identificado con el cddigo
S$21/04/PNRN.

Por su parte, el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, se obliga a transferir los recursos que
mas adelante se indican, al beneficiario, el cual viene en manifestar su voluntad de ser receptor de
la transferencia antes referida, para dar cumplimiento al proyecto, objeto de este convenio.

SEGUNDO: OBLIGACIONES DEL BENEFICIARIO.

El beneficiario tendra las siguientes obligaciones, sin que esta enumeracion sea taxativa:

1. El beneficiario sélo podra destinar los recursos que se le transfieran en virtud del presente
convenio, a los fines sefialados en él.
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2. El beneficiario, a través de sus procedimientos y de acuerdo a la normativa que lo rige,
debera ejecutar el proyecto respectivo.

3. El beneficiario deberd ejecutar el proyecto, de acuerdo a los antecedentes que lo
conforman y que fueron informados preliminarmente a través del Formulario Unico de
Solicitud de Subsidio y sus anexos con motivo de su presentacidon o bien, en caso de
corresponder, en concordancia con las actualizaciones y ajustes de los mismos que hayan
sido debidamente informados por el beneficiario previo a la firma de este convenio, o
durante su desarrollo, en relacién al cronograma, programacién, presupuesto, equipo,
actividades y/o items de gastos presentados, los que pasan a ser parte integrante del
proyecto no alterando la naturaleza de los mismos.

4. El beneficiario, ya sea directamente o bien estipulandolo para quien ejecute el proyecto
por él, deberd en toda accidn, presente o futura, de difusion, publicacidon, promocion,
convocatoria, invitacién, agradecimiento, inauguracion, asi como en la propia ejecucién de
las actividades referidas en este convenio, cuando se trate de material sonoro, visual,
impreso o en formato digital, informar que este proyecto cuenta con financiamiento
entregado por el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural a través del “Programa Social
Sitios de Patrimonio Mundial”.

5. Para el caso de actividades abiertas a la ciudadania, inauguraciones, lanzamientos, etc.
vinculados al proyecto y sus productos se solicita extender invitacion o, al menos, informar
de la actividad, a la Subdireccidon Nacional de Gestion Patrimonial (SNGP), a la SEREMI de
Cultura y a la Direccidn Regional del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural de la Regidn.

6. El beneficiario deberd indicar de manera clara y visible, en el mismo producto
(planimetria, material grafico, informes, planes, folletos, talleres, invitacion, plataforma,
etc.) u obra (a través de un cartel o placa si hubiera) que resulte del proyecto, que éste es
financiado o cofinanciado (segun corresponda) por el Programa Social Sitios de Patrimonio
Mundial del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural. Se debera coordinar previamente
con la SNGP el disefio, uso de logos y cualquier otra informacién institucional para este fin.

7. El beneficiario, debera velar por el adecuado reconocimiento y resguardo de la propiedad
intelectual (Ley N° 17.336), y de confidencialidad de la informacién generada en el marco
de este convenio, considerdndolo en sus formas de ejecucion y/o en la contratacion de
terceros para la realizacion de los productos o servicios.

8. El beneficiario, en virtud de incorporar mecanismos de transparencia publica hacia la
ciudadania, debera comunicar a sus asociados y a otros grupos que se le relacionen, de los
fondos transferidos en el marco del presente subsidio, ya sea en su anuario, memoria o
recuento anual de actividades, comunicandolo por escrito a la SNGP cuando esto ocurra.

TERCERO: COSTO DEL PROYECTO.

El costo del proyecto asciende a la suma total de $111.142.568.- (ciento once millones ciento
cuarenta y dos mil quinientos sesenta y ocho pesos). El Servicio Nacional del Patrimonio Cultural
aportara la suma de $54.392.568.- (cincuenta y cuatro millones trescientos noventa y dos mil
quinientos sesenta y ocho pesos), que sera transferida al beneficiario en los términos establecidos
en la cldusula cuarta del presente convenio. Por su parte, como cofinanciamiento voluntario, el
proyecto cuenta con un aporte propio del beneficiario por un monto de $56.750.000.- (cincuenta
y seis millones setecientos cincuenta mil pesos).

En caso que el costo efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el beneficiario podra
solicitar por escrito y fundadamente al Servicio Nacional del Patrimonio Cultural dentro de la
vigencia del presente convenio, la utilizacién del remanente de los recursos, con el objeto de
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destinarlos a la ampliacién del proyecto mediante la ejecucién de acciones complementarias
relacionadas al mismo. El Servicio Nacional del Patrimonio Cultural estara facultado para acceder a
la misma, en la manera planteada o con las observaciones que establezca. En caso contrario, el
beneficiario deberad restituir el saldo presupuestario que exceda del costo efectivo del proyecto, al
término de la ejecucion del mismo, en un plazo no mayor a 30 dias corridos contados desde la
fecha en que concluya el convenio.

En caso de que el costo efectivo del proyecto sea superior a su costo estimado, la diferencia del
mismo deberd ser asumida por el beneficiario.

Si por motivos de fuerza mayor no es posible ejecutar el proyecto sefialado en este convenio, el
beneficiario podra solicitar al Servicio Nacional del Patrimonio Cultural el uso de los recursos en
cualquier otro proyecto que ejecute en relacién a la operacién del Parque Nacional Rapa Nui,
siempre y cuando el propdsito del nuevo proyecto sea detener o revertir el deterioro del bien
sefialado. Para ello debera entregar la documentacién que acredite la imposibilidad de poder
ejecutar el proyecto objeto del presente convenio, ante lo cual el Servicio Nacional del Patrimonio
Cultural podra mediante Resolucién fundada, autorizar el cambio de partidas.

CUARTO: TRANSFERENCIA DE RECURSOS.

La transferencia de recursos se realizara a través de un depdsito en una cuenta corriente que
debera estar a nombre de la entidad ejecutora y asociada al R.U.T. de la misma, siendo dispuesta
por el beneficiario para tal efecto, debiendo éste, llevar contabilidad separada respecto al manejo
de los recursos.

Los recursos serdn transferidos por el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, de la siguiente
manera:

Mediante una cuota Unica por la cantidad de $54.392.568.- (cincuenta y cuatro millones
trescientos noventa y dos mil quinientos sesenta y ocho pesos), equivalente al 100% del
monto total asignado, una vez entregada la garantia sefialada en la cldusula décima de este
convenio, al momento de ser suscrito por todas las partes involucradas y concluida la total
tramitacién de la Resolucion del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural que lo aprueba.

Una vez recibido el aporte, el beneficiario debera entregar al Servicio Nacional del Patrimonio
Cultural el comprobante de ingreso de los recursos percibidos y que por este convenio se
transfieren, utilizando el formato tipo, que se adjunta al presente convenio como uno de sus
Anexos. El comprobante debera estar firmado por el o la representante legal del beneficiario.

QUINTO: RENDICION DE CUENTAS.

El beneficiario estara obligado a efectuar la rendicién de cuentas, de conformidad a la normativa
vigente y a las instrucciones que a este respecto haya dictado la Contraloria General de la
Republica, especialmente de acuerdo a lo sefialado en su Resolucién N° 30 del 11 de marzo de
2015 o la que la reemplace, y de conformidad a las instrucciones que indique el Servicio sobre
procedimientos de rendicion de cuentas, debiendo:

a) Elaborar y entregar mensualmente, en formato fisico original y en versidn digitalizada
mediante CD, correo electrénico u otro medio de respaldo, al Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural, a través de la Subdireccion Nacional de Gestidon Patrimonial, una
rendicion de cuentas de sus operaciones y un informe técnico, segin formatos adjuntos
como Anexos a este convenio, dentro de los quince (15) dias habiles administrativos
siguientes al mes que corresponda, luego de recibida la transferencia. Respecto de la
rendicion de cuentas se deberd sefialar el monto de los gastos efectuados, acompafiando
los documentos que respaldan cada hecho econémico.
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b)

d)

El beneficiario podra ejecutar el gasto a partir de la fecha de la resolucién que aprueba el
respectivo proyecto, en consecuencia, se aceptard desde esa data la documentacion
soportante del mismo, debiendo encontrarse esto debidamente informado y en
concordancia con la programacidn actualizada entregada en el marco de la firma del
presente convenio. Cualquier diferencia que se presente en el curso del proyecto debe
ser avisada previamente y registrada posteriormente por el beneficiario a través de los
informes de rendicion mensual.

Subsanar cualquier observacién o error que se detecte en la rendicién de cuentas, dentro
del plazo de 15 dias habiles administrativos, contados desde la debida notificacion de ello.

Elaborar y entregar un Informe Final Consolidado del Proyecto y Rendicidon General de
Gastos, en formato fisico y respaldado en un soporte digital adecuado, una vez terminada
la ejecucion del proyecto al Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, a través de la
Subdireccion Nacional de Gestién Patrimonial. La entrega de este Informe Final
Consolidado no debera exceder de los 30 dias corridos contados desde la fecha en que
concluya la ejecucidon del convenio. El Informe Final Consolidado del Proyecto debe
sistematizar y dar cuenta del actuar financiero, administrativo y técnico del mismo,
demostrando la rendicion conforme de todos los fondos transferidos, asi como el
cumplimiento de la totalidad de las metas, actividades y productos, entregando al
Servicio una copia de estos Ultimos como parte de este informe, cuando su naturaleza asi
lo permita.

En caso de proceder, restituir los fondos no rendidos, no ejecutados u observados al
término de la ejecucidn del proyecto, a través de un cheque nominativo y cruzado a
nombre del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural o bien de acuerdo a la modalidad
qgue se le indique previamente, a mas tardar al vencimiento del ultimo de los plazos
sefialados precedentemente, junto con la entrega del Informe Final Consolidado.

Por su parte, el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, serd responsable, de conformidad con

las normas establecidas por la Contraloria General de la Republica sobre Procedimiento de

Rendiciones de Cuentas, de:

a)

c)

Exigir rendicion mensual de cuentas de los fondos transferidos, la cual debe ser entregada
dentro de los 15 primeros dias habiles administrativos del mes siguiente que se rinde.
Incluso, de no existir gastos en un periodo determinado, se debera enviar de igual manera
una rendicion donde se indique que fue sin movimiento.

Proceder a su revisidén para determinar la correcta inversion de los recursos concedidos y
verificar el cumplimento de los objetivos pactados. Para ello, el Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural debera pronunciarse respecto de la o las rendiciones de cuentas,
dentro del plazo maximo de 15 dias habiles administrativos siguientes a la fecha de
presentacion de la rendicidn correspondiente, ya sea aprobandolas o sefalando
observaciones, lo cual debera ser debidamente notificado al beneficiario. Una vez revisada
y aprobada la rendicién, recibida en la Subdirecciéon Nacional de Gestion Patrimonial, esta
es remitida con su V°B° mediante documento formal a las respectivas unidades del
Servicio, para su contabilizacién y transferencia de fondos, si asi correspondiere.

Proceder a revisar y archivar el Informe Final Consolidado del Proyecto y Rendicién

General de Gastos, presentado en formato papel y digital, de conformidad al mismo

procedimiento del parrafo anterior.
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d) Emitir Oficio dando cuenta del término conforme del proyecto e informando que la
garantia se encuentra disponible para ser retirada.

SEXTO: COORDINACION Y SUPERVISION

Se entendera como responsable del proyecto ante el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, al
representante legal de la Persona Juridica solicitante, identificado en el numeral 11 de la Seccidn
N° 2 del Formulario Unico de Solicitud de Subsidio.

Al mismo tiempo, se entendera como Coordinador(a) del proyecto a la persona identificada como
tal en el numeral 27 del Formulario Unico de Solicitud de Subsidios, siendo quien asumira la
coordinacion técnica del mismo y cuyas funciones seran, entre otras: ejecutar correctamente las
actividades contempladas en los plazos establecidos en la programacion, dirigir el equipo de
trabajo para el cumplimiento de los objetivos y metas, y ser el interlocutor técnico del proyecto
ante las unidades correspondientes del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, para efectos de
su seguimiento y control mensual y final tanto técnico como financiero.

El Coordinador o la Coordinadora, informara del cumplimiento de lo estipulado en este convenio,
entregando los informes en los plazos senalados en la Cldusula Quinta del mismo, a los que se
encuentra obligado en su condicion de beneficiario.

Por su parte, el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, a través del Centro Nacional de Sitios del
Patrimonio Mundial dependiente de la Subdireccion Nacional de Gestién Patrimonial, podra
verificar en cualquier momento el desarrollo de las etapas del programa de ejecucidon que
comprenda el proyecto, mediante inspecciones selectivas de las mismas, comunicandolo al
beneficiario, a través del Coordinador o Coordinadora. Paralelamente, el beneficiario deberd
mantener disponible una carpeta con los documentos y antecedentes justificativos de los gastos
efectuados, la que podrad ser revisada por los encargados del Centro ya sefalado.

Las partes dejan expresa constancia que la transferencia de recursos objeto del presente convenio
no constituye un mandato del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural al beneficiario para la

ejecucién del proyecto que se financia con dichos recursos, siendo de cuenta y cargo del

beneficiario resguardar su adecuada contratacidn y las obligaciones que emanen de su ejecucion,
sin responsabilidad alguna para el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.

La ejecucidn del presente proyecto debera ajustarse estrictamente a lo aprobado en este convenio
por el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.

SEPTIMO: CRONOGRAMA Y PLAZO

Las actividades del convenio deberdn ejecutarse dentro de los 07 meses contados desde la fecha
del Acta de Inicio de las Actividades, programada de acuerdo al cronograma actualizado del
proyecto que ha sido debidamente informado con motivo de la firma de este convenio, siendo
parte integrante del mismo. No obstante lo anterior, la primera cuota podra ser transferida desde
la total tramitacion del acto administrativo del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural que lo
apruebe.

OCTAVO: RESULTADOS, METAS Y ACTIVIDADES

Los resultados, metas y actividades del presente convenio son las siguientes, en concordancia con
las establecidas en los numerales 23 y 24 del Formulario Unico de Solicitud de Subsidios registrado
con el codigo S21/04/PNRN:
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Resultados y metas

En el marco del proyecto de operacidn, se espera contar con la realizacién de rondas de vigilancia
y acciones de mantencién para los sitios de visitacion acompafiadas de monitoreo arqueoldgico, y
de la realizacion de actividades de difusién a la comunidad local.

Todo lo anterior contard con informes, fotografias, listas de asistencia, publicaciones y material
audiovisual, segun corresponda, a modo de reporte.

Actividades
El proyecto contempla 7 actividades principales, las cuales se describen a continuacién:

1. Contratacién de personal: Elaboraciéon de contratos de servicios y definicién de planilla de
trabajadores, entre el administrador y el proveedor del servicio.

2. Planificacién actividades: Planificacion de actividades de forma conjunta con todos los equipos
de trabajo para determinar los lineamientos a seguir. Se planificardn rondas de vigilancia, de
monitoreo arqueoldgico y se designaran equipos de trabajo.

3. Rondas de vigilancia: Diariamente se realizardan rondas de vigilancia por cuadrantes de los
sitios de visitacidon del PNRN, en turnos por parte de vigilantes y fiscalizadores.

4. Monitoreo arqueoldgico: Se realizara monitoreo arqueoldgico permanente de todas las
actividades de mantencion realizadas en el PNRN, y de los sitios en general durante estas
labores, con el objetivo de evaluar el estado permanente de los sitios, y asi tomar acciones
oportunas en caso de evidenciar alguin riesgo.

5. Mantencién de sitios de visitacion PNRN: Consiste en limpieza vegetacional de los sitios, tanto

del entorno como de las estructuras arqueoldgicas, limpieza de basura y reparacion de
cualquier dafio en infraestructura, principalmente de cierres perimetrales y senderos, de
acuerdo al Plan de Mantencién Anual Validado por el Ord. CMN N°3725/2019 (N° Ingreso 691-
2021 del 08.02.2021).

6. Registro visual y escrito de actividades: Toma de fotografias, grabaciones y registro escrito de
las actividades para preparacion de actividades de difusién e informes pertinentes de
realizacion de actividades.

7. Actividades de difusion: Publicaciones en redes sociales de las actividades realizadas, en
television local y jornada de difusidn a la comunidad mediante asamblea en la cual se realizard
una charla con presentacién de las actividades.

NOVENO: MODIFICACION DEL CONVENIO.

Habiendo razones fundadas, las partes podran prorrogar el plazo de vigencia del convenio, lo que
deberad ser aprobado por el correspondiente acto administrativo del Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural. La prérroga deberd ser solicitada por el beneficiario por escrito dentro del
plazo de 30 dias corridos previo al vencimiento del presente convenio, debiendo el Servicio
Nacional del Patrimonio Cultural pronunciarse sobre la misma dentro de los 20 dias corridos
siguientes a la recepcidn de dicha solicitud.

El mismo procedimiento aplicard en relacién a las modificaciones relativas al costo, partidas y/o
alcance del proyecto que se sefialan en el numeral Tercero de este convenio.

Otras modificaciones, de caracter menor, es decir, que no incidan en el resultado global del
proyecto ni alteren la naturaleza de sus componentes ni gastos de origen, como: a) Cambio de
alguin miembro del equipo, b) Cambio o inclusidn de algun item de gasto o su monto en el Detalle
Presupuestario, y/o c) Cambio de orden o duracién en la programacion de actividades; deberan
solicitarse por escrito al Servicio, con la debida antelacién, y contar con pronunciamiento
favorable por escrito de la Subdireccion Nacional de Gestién Patrimonial para poder hacerse
efectivos. Una vez efectuado este procedimiento, se debera reportar a través del Informe Mensual
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siguiente, y constar como contenidos del proyecto revisados y visados mediante las respectivas
Actas de Revision y Aprobacion de los mismos que el Servicio emite a través de sus
correspondientes unidades.

DECIMO: GARANTIA.

Con el objeto de caucionar el correcto uso de los recursos transferidos, el beneficiario entregara
una Letra de cambio aceptada ante notario publico, a nombre del Servicio Nacional del Patrimonio
Cultural R.U.T. 60.905.000-4, con vigencia igual a la duracidn del convenio aumentada en 90 dias
corridos, por un monto de $5.439.256.- (cinco millones cuatrocientos treinta y nueve mil
doscientos cincuenta y seis pesos) correspondiente al 10% del total de los recursos asignados
mediante la Resolucion Exenta N° 0223 de fecha 16 de febrero de 2021, del Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural.

Lo anterior, en concordancia con lo sefialado por la Ley N° 18.092 que dicta nuevas normas sobre
letra de cambio y pagaré y deroga disposiciones del codigo de comercio.

Asimismo, esta garantia debera renovarse en los mismos términos sefialados anteriormente, en la
eventualidad que el beneficiario solicite una prérroga en la ejecucién de las actividades.

En caso de cobro de la garantia, el monto de la misma serd considerado como cldusula penal, sin
perjuicio de las demas indemnizaciones que procedan.

El Servicio tendra a disposicidn la garantia para ser retirada una vez que se emita el oficio al
beneficiario, que acredita el total y correcto uso de los recursos transferidos, sin saldos por rendir
ni documentos pendientes. El retiro del documento lo podra realizar el beneficiario del proyecto o
un tercero con poder simple, de éste.

DECIMO PRIMERO: TERMINO ANTICIPADO DEL CONVENIO.

En caso de incumplimiento grave o reiterado por parte del beneficiario de cualquiera de las
obligaciones contraidas en el presente convenio, el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural podrd
fundadamente ponerle término al mismo y exigir la restitucidon total o parcial de los recursos
asignados y percibidos por éste, sin perjuicio de ejercer las acciones judiciales civiles y penales
pertinentes.

Se entenderd, en todo caso, como incumplimiento grave destinar los recursos asignados en virtud
del presente instrumento o parte de ellos a otros fines diversos a los establecidos en el presente
contrato.

DECIMO SEGUNDO: DOCUMENTACION.

Forma parte integrante de este convenio el Formulario Unico de Solicitud de Subsidios identificado
con el cédigo S21/04/PNRN, en lo que no haya sido expresamente modificado por las clausulas de
este convenio; los antecedentes actualizados referidos al presupuesto, equipo de trabajo,
actividades y programacion presentados por el beneficiario previo a la firma de este convenio,
cuando corresponda; los formatos de comprobante de ingreso de recursos percibidos, de
rendicion de cuentas e informes técnicos, que se incluyen como anexos al presente convenio, asi
como, el Reglamento que regula la asignacion de los subsidios, contenido en la Resolucién Exenta
N° 298 del 25 de marzo de 2018, publicada en el Diario Oficial el 03 de agosto de 2018.

DECIMO TERCERO: DOMICILIO.

Para todos los efectos legales que se deriven del presente convenio, las partes fijan su domicilio en
la ciudad de Santiago y se someten a la competencia de sus Tribunales de Justicia.
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DECIMO CUARTO: EJEMPLARES.

El presente convenio se suscribe en tres ejemplares del mismo tenor y fecha, quedando dos en
poder del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural y uno en poder del beneficiario.

DECIMO QUINTO: PERSONERIAS.

La personeria de don Carlos Maillet Aranguiz para representar al Servicio Nacional del Patrimonio
Cultural como Director Nacional del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, consta en el D. S. N°
1 de 2019, del Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio.

La personeria del Presidente don Gabriel Armando Tuki Tuki, para actuar en representacién de la
Comunidad Indigena Ma’u Henua consta en los estatutos de la Comunidad Indigena Ma’u Henua y
en el Certificado Electrénico de Personalidad Juridica, Expedido por CONADI, de fecha 12 de marzo
de 2021. Ambos documentos no se insertan en el presente convenio por ser conocidos por las
partes.

FIRMARON: DON CARLOS MAILLET ARANGUIZ, DIRECTOR NACIONAL DEL SERVICIO NACIONAL DEL
PATRIMONIO CULTURAL Y DON GABRIEL TUKI TUKI, PRESIDENTE DE LA COMUNIDAD INDIGENA
MA'U HENUA.
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FORMULARIO UNICO DE SOLICITUD DE SUBSIDIO
PROGRAMA SOCIAL SITIOS DE PATRIMONIO MUNDIAL

PARA LLENADO INTERNO
Codigo Fecha Recepcion SNPC Fecha Recepcién SNGP

1. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO.

Complete la informacion solicitada en cada casilla, 1a cual debe ser coherente con lo sefialado en el desarrollo del Formulario y los Anexos

correspondientes.
Nombre del Pl‘OYECtO: PROGRAMA DE OPERACION Y VIGILANCIA DEL PARQUE NACIONAL RAPA Nu
Nombre del Sitio de Patrimonio Mundial o PARGLE NACIONAL R&PA NUI

del Sitio incluido en la Lista Tentativa:

Nombre de la Persona Juridica Solicitante: COMUNIDAD INDIGENA MAL HENUA

Tipo(s) de Proyecto(s) Presentado(s):

Proyecto de Fortalecimiento, Proyecto de Inversion, PROYECTO DE OPERACION
Proyecto de Operacion, Proyecto de Manejo o

Proyecto de Postulacion,

Monto total solicitado al Subsidio: $ 54.392.568.-
Duracion del Proyecto (meses): 4 MESES

2. RESUMEN EJECUTIVO.

Explique brevemente los aspectos principales de la formulacién del proyecto. El resumen debe ser suficientemente claro e informativo y su
extensién no debe exceder el espacio que aqui se otorga.

EL PRESENTE PROYECTO BUSCA PROVEER AL ADMINISTRADOR DEL SITIO PARQUE NACIONAL RapA Nul (PNRN) DE RECURSOS TANTO PARA LA
CONTRATACION DE SERVICIOS DE SEGURIDAD (o VIGILANCIA) Y DE MANTE NCION PARA LA CONTINUIDAD DE SU OPERACION POR TRES MESES, CUYO
OBJETIVO ES GARANTIZAR LA OPERACION Y EL CUIDADO DEL PARQUE NACIONAL RAPA NUIEN EPOCA DE PANDEMIA.

EL PROYECTO CONTEMPLA LA CONTRATACION DE SERVICIO DE VIGILANCIA Y MANTENCION. DADO LOS RECURSOS ASIGNADOS, SOLO NOS
CONCENTRAREMOS EN LA CONTRATACION DE £STO9S SERVICIOS, YA QUE HOY CONSTITUYE LA PRINCIPAL NECESIDAD EN EL PARQUE. LOS COSTOS
ASOCIADOS A GASTOS OPERACIONALES, MAQUINARIA, HERRAMIENTAS ¥ MATERIALES, SERAN APORTADOS POR LA COMUNIDAD,

LOS SERVICIOS CONTRATADOS TENDRAN COMO OBJETIVO LA VIGILANCIA DE LOS PRINCIPALES SITIO DE VISITACION Y LA CUMPLIRA CON FUNCIONES
COMO EJECUCION DE PLAN DE MANTENCION 2021 Y VIGILANCIA IN SITU DE LOS SITIOS ARQUEOLOGICOS.

LAS ACTIVIDADES A DESARROLLAR EN ESTE PROYECTO SON CONTRATACION DE PERSONAL, PLANIFICACION DE ACTIVIDADES DE VIGILANCIA Y
MANTENCION, RONDAS DE VIGILANCIA, LABORES DE MANTENCION COMO CORTE DE PASTO Y REPARACION DE INFRAESTRUCTURA, REGISTRO DE
ACTIVIDADES, Y ASAMBLEAS DE DIFUSION DE OPERACION DE LA ADMINISTRACION.

ESTA INCIATIVA SE ENMARCA DENTRO DE LOS OBJETIVOS FUNDAMENTALES DE LA COMUNIDAD INDIGENA MA’U HENUA PARA LA ADMINISTRACION Y
PRESERVACION DEL PNRN,
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INFORMACION PARA EL LLENADO Y PRESENTACION DE LAS SOLICITUDES

El Programa Social Sitios de Patrimonio Mundial, ejecutado por el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, tiene como proposito disminuir el
deterioro de los Sitios inscritos por Chile en la Lista de Patrimonio Mundial de UNESCO. Para cumplir con ese objetivo el Programa ha dispuesto la
entrega de Subsidios a los Administradores y/o Gestores de los Sitios que cuenten con personalidad juridica privada, para que financien el
fortalecimiento de sus organizaciones; generen proyectos, ejecuten intervenciones en los bienes; promuevan el uso, mantenimiento y seguridad de
los Sitios, y asuman el cumplimiento de obligaciones derivadas de la Convencion de Patrimonio Mundial. Adicionalmente, con cargo a los mismos
recursos se contempla financiamiento para la postulacion de iniciativas que, estando incluidas en la Lista Tentativa de Chile, inicien o se encuentren
en proceso de inscripcion como nuevos Sitios de Patrimonio Mundial.

El marco normativo y técnico de este llamado, se encuentra regulado por la Resolucion N* 298 del 25 de mayo de 2018 de!l Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural, que aprueba el Reglamento de Asignacion de Subsidios del Programa, asi como por lo sefialado en la Ley de Presupuestos del
Sector Pablico de cada afo y la informacion sobre los Sitios inscritos en la Lista de Patrimonio Mundial y los Sitios incluidos en la Lista Tentativa
oficializada en la pagina web de la UNESCO. Es obligacion de cada solicitante conocer y cumplir con las normas establecidas para la correcta
formulacién de la solicitud, su asignacién y posterior utilizacion del financiamiento.

Tanto la condicién de Administrador como la de Gestor se encuentran descritas en el mencionado Reglamento, debiendo los Gestores (entidades
privadas que asuman la gestion de los Sitios o de alguno de sus bienes, aun cuando no sean propietarios de ellos), solicitar ser reconocidos como tal
para este fin, por el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, previo consentimiento por escrito del Administrador del Sitio respectivo. Igual
procedimiento se establece para el caso de no existir un Administrador identificable. Anexo a este Formulario, se encuentra el formato tipo de
Solicitud de Reconocimiento dirigido al(a 1a) Director(a) del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, el que debera ser complementado por los(as)
interesados(as), y adjuntado a la solicitud de Subsidio, segun corresponda.

Los Administradores, corresponden a entidades que gestionan de manera directa y permanente los Sitios de Patrimonio Mundial de Chile, o lo
haran una vez que el bien de que se trata adquiera dicha categoria, siendo hasta el aflo 2020 los siguientes: Corporacion Museo del Salitre, |.
Municipalidad de Valparaiso, Fundacién Sewell, Fundacién de las Iglesias Patrimoniales de Chiloé y Comunidad Indigena Ma'u Henua.

Para el caso de Proyectos de Postulacion de bienes incluidos en la Lista Tentativa, éstos deberdn encontrarse en la Gltima actualizacion de esta lista
presente en la pagina web del Centro de Patrimonio Mundial de la Unesco y contar, ademds, con el consentimiento por escrito de la(s) persona(s) o
entidad(es) propietaria(s) del bien, asi como del Administrador que gestionara el bien una vez inscrito, en caso de que este se encuentre definido.

Para acceder al beneficio, los Administradores o Gestores de los Sitios deberdn contar con personalidad juridica privada y presentar, a través de este
Formulario, la solicitud de Subsidio al Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, quien determinara previamente las formas y modalidades para el
ingreso de dichas solicitudes, las cuales serdn informadas oportunamente para el correspondiente llamado de cada convocatoria. Los proyectos
seran recepcionados hasta el dia y hora sefialados en la convocatoria web correspondiente a cada llamado.

El Formulario, en su Seccién N* 2, numeral 14, incluye una Declaracion de Aceptacion que debe ser firmada en original en ambas copias por el(la) o
los(as) Representantes Legales de la Persona Juridica Solicitante. Los Formularios sin firma en dicha Declaracion seran considerados inadmisibles y
por ende no seréan revisados. Cabe sefialar, que el Formulario con las firmas correspondientes deberd ser presentado en formato PDF, considerando
adicionalmente una copia en formato editable, sin firma, adjuntando los anexos requeridos.

Este Formulario de solicitud esta dividido en cuatro secciones y una quinta seccién para el listado de Anexos, 13s que consideran espacio para la
presentacion de la informacidn. Si el espacio en una seccion determinada no fuera suficiente, se podrd aumentar al interior de cada cuadro o
agregar hojas adicionales, siempre y cuando la extension no supere los limites que en cada caso se sefalan y el agregado se identifique claramente
con la seccion a la cual pertenece. Deberd adjuntarse, ademas, cualquier otro tipo de informacion adicional o aclaratoria que se considere
importante para la adecuada comprension de la iniciativa.

Las solicitudes seran evaluadas por un Comité nombrado por el(la) Director(a) del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural. Dicho Comité resolverd
sobre la admisibilidad, la elegibilidad y |a priorizacion de las solicitudes, proponiendo la asignacion del Subsidio al(a 1a) Director(a) del mencionado
Servicio.

Los proyectos seran considerados admisibles, cuando cumplan con los siguientes requisitos definidos en el Art. 21 del Reglamento:

- Pertinencia: Los proyectos solo podran corresponder a algunos de los sefialados en el Titulo IV del Reglamento.

- Coherencia: Debe existir una adecuada relacién entre los objetivos, fundamentos, actividades, tiempo y recursos solicitados en el proyecto.

- Viabilidad: Las actividades sefialadas en los proyectos deben ser posibles de ejecutar y no deben existir restricciones o impedimentos que
dificulten u obstaculicen su ejecucién.

- Suficiencia: Los proyectos deben ser llenados completamente y contener todos los antecedentes que permitan su evaluacion.

- Atingencia: El presupuesto se debe ajustar a las categorias de gastos informadas en el Titulo VI del Reglamento.

Los procedimientos y criterios para la revision, seleccion y priorizacion de los proyectos presentados, seran los definidos por el Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural a través de su respectiva Resolucion aprobatoria.
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SECCION N°1: IDENTIFICACION DEL SITIO Y DEL PROYECTO

3. TIPO DESITIO.

Sefiale si su proyecto solicita financiamiento para desarrollar una iniciativa en un Sitio que se encuentra inscrito en la Lista de Patrimonio
Mundial de la UNESCO (opcion A) o para elaborar un expediente de nominacion de un Sitio incluido en la Lista Tentativa (opcidn B). Pase a
los numerales 4 al 6 si es para desarrollar una iniciativa en un Sitio ya inscrito o a los numerales 7 al 8 si es para elaborar un expediente de
nominacion de un Sitio incluido en la Lista Tentativa.

EA) Sitio de Patrimonio Mundial Inscrito D B) Sitio incluido en la Lista Tentativa

OPCION A: SITIO INSCRITO EN LA LISTA DE PATRIMONIO MUNDIAL

4. IDENTIFICACION SITIO PATRIMONIO MUNDIAL INSCRITO. Marque el cuadro que corresponda.

E Parque Nacional Rapa Nui
[ iglesias de Chiloé

D Oficinas Salitreras Humberstone y Santa Laura

O Campamento Sewell
D Area Histérica de la Ciudad Puerto de Valparaiso
O Qhapaq Nan, Sistema Vial Andino

5. UBICACION DEL PROYECTO. Marque el o los cuadros que correspondan.

E Dentro del Limite del Sitio

[ pentro de Ia Zona de Amortiguamiento del Sitio

6. TIPO DE PROYECTO. Marque el o los cuadros que correspondan.

Proyecto de Fortalecimiento

Son aquellos que buscan instalar, promover o facilitar el desarrollo
de capacidades o habilidades para mejorar el funcionamiento de la
organizacion que los(as) beneficiarios(as) disponen o dispondran
para la gestion de los Sitios (Art. 14 Reglamento de Asignacion de
Subsidios).

Proyecto de Inversion

Son aquellos destinados a disefiar y ejecutar obras que contribuyen
a la conservacidn, proteccion, y sostenibilidad de los Sitios y sus
bienes muebles o inmuebles. Incluye las iniciativas que requieren
adquisicion de bienes de capital (Art. 15 Reglamento de Asignacion
de Subsidios).

Proyecto de Operacién

Son aquellos destinados a financiar actividades vinculadas con el
uso, mantenimiento y/o seguridad de los Sitios (Art. 16
Reglamento de Asignacién de Subsidios).

Proyectos de Manejo
Son aquellos destinados a financiar cualquier actividad que deba
ejecutarse para dar cumplimiento a obligaciones relacionadas con

la Faciimmalla da Nasilacania Stmdicl fAce 17 Aaclaweanta da

D Crear, mejorar o desarrollar capacidades
D Mejorar o fortalecer conocimientos

D Potenciar habilidades o competencias
D Fortalecer comunicaciones

D Otro (Describalo)

D Etapa Pre factibilidad

D Etapa Factibilidad

D Etapa Disefio

D Etapa Ejecucion

D Adquisicion bienes de capital

O vso

Mantenimiento
Seguridad

D Respuesta a solicitudes o recomendaciones emanadas del
Centro de Patrimonio Mundial

D Acciones derivadas de acuerdos del Comité de Patrimonio
Mundial

D Acciones derivadas de la aplicacién de la Convencién de
Patrimonio Mundial o su euia onerativa
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OPCION B: SITIO INCLUIDO EN LA LISTA TENTATIVA
7. IDENTIFICACION DEL SITIO INCLUIDO EN LA LISTA TENTATIVA.

Nombre del Sitio incluido en la
Lista Tentativa

Nombre del Proyecto

Direccién/Ubicacién

Region Provincia Comuna
Criterio(s) de Valor Universal i ii jii iv v
Excepcional Propuesto(s)
(Marque el o los cuadros que vi vii viii ix X
correspondan)

8. TIPO DE PROYECTO. Marque el o los cuadros que correspondan.

Proyectos de Postulacion [ elaboracion expediente de nominacién completo

Son aquellos cuyo objetivo es elaborar el expediente de
nominacion, o parte de él, para su posterior presentacion por
el Estado al Comité de Patrimonio Mundial de UNESCO para
inscribir un Sitio en la Lista de Patrimonio Mundial, segin lo
establecido en las Directrices Practicas de la Convencion de
Patrimonio Mundial (Art. 13 Reglamento de Asighacion de
Subsidios).

D Elaboracién de insumos para el expediente (estudios,
levantamientos, planes, etc.)

[ Asesorias de expertos
D Participacion y/o consultas ciudadanas
D Otros (Describalo)

SECCION N°2: ANTECEDENTES DE LA PERSONA JURIDICA SOLICITANTE

9. CONDICION DE LA PERSONA JURIDICA SOLICITANTE.

Sefale la condicion de la Persona Juridica solicitante, dependiendo de su situacion respecto del Sitio para el cual presenta un proyecto.
Revise en la Seccion N* 5 Anexos, para verificar la documentacion que requiere adjuntar segun sea la opcion marcada.

D Entidad a cargo de elaborar
expediente de nominacién

EAdministrador de Sitio D Gestor de Sitio

10. IDENTIFICACION DE LA PERSONA JURIDICA SOLICITANTE.

Razon Social Comunidad Indigena Ma’u Henua

Rut 65.123.8234 Giro m:::“w y preservacion de lugares y edificios
Domicilio _

Comuna Isla de Pascua Region Valparaiso

Teléfono E-mail ]
Objetivo Social Comunidad indigena sin fines de lucro, encargada de la administracion del Parque Nacional
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11. IDENTIFICACION REPRESENTANTE LEGAL 1.

Aportar la informacién solicitada del o la Representante Legal de la Persona Juridica Solicitante, quien comparecerd como responsable del
proyecto ante el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural. Debera adjuntar una copia simple de la Cédula Nacional de Identidad (Anexo N*
4)y la documentacion que acredite dicha Representacién (Anexo N* 5). Cabe sefialar que, si su proyecto resulta seleccionado, se solicitara
la Representacién Vigente con antigiiedad no superior a 90 dias para la tramitacion y firma del respectivo Convenio.

Nombre Gabriel Armando Tuki Tuki

Cargo Presidente Rut _
Domicilio ]

Comuna Isla de Pascua Region Valparaiso
Teléfono fijo Celular _
E-mail mauhenua2020@gmail.com

12. IDENTIFICACION REPRESENTANTE LEGAL 2.

Si existe mas de un(a) Representante Legal rellene con la informacion solicitada, aportando los mismos anexos sefialados en el numeral
anterior, Agregue mads casillas si son mas de dos representantes, en caso contrario, pase al numeral 13.

Nombre

Cargo Rut
Domicilio

Comuna Region
Teléfono fijo Celular
E-mail

13. VALIDEZ DE LA REPRESENTACION.

Si existe solo un Representante Legal debera sefialar Representacion Individual. Por el contrario, si son dos o mas representantes legales,
deberd sefialar Representacién Conjunta.

O Representacion Individual O Representacion Conjunta

14. DECLARACION DE ACEPTACION.

Declaro conocer y aceptar el contenido integro de la Resolucién Exenta N°® 298 del 28 de mayo de 2018 del Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural, que aprueba Reglamento de Asignacién de Subsidios del Programa Social Sitios de Patrimonio Mundial, y que norma la
presente solicitud. Asimismo, me comprometo a que, en caso de ser beneficiada mi entidad, tal como lo exige la ley y normativas vigentes,
cumplir correctamente con la ejecucion de la iniciativa de acuerdo a lo presentado, entregar correctamente las rendiciones financieras y
hacer entrega de todos los medios de verificacion de las actividades junto al Informe Final Consolidado. Declaro que la ejecucién de la
iniciativa en referencia no generara excedentes o ganancias para la entidad solicitante, aparte de los activos o implementos adquiridos
durante su ejecucion y que queden a su beneficio. Ademds, declaro que toda la informacién y contenidos del presente Formulario son
integros y fidedignos y corresponden a antecedentes reales.

|
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SECCION N°3: FORMULACION DEL PROYECTO
15. NOMBRE DEL PROYECTO.

Programa de Operacidn y Vigilancia del Parque Nacional Rapa Nui

16. OBJETIVO GENERAL.

Descripcion clara y sintética de lo que se pretende lograr con esta iniciativa. Considere la consecuencia directa que se espera generar
como resultado de la implementacion del proyecto (maximo S lineas).

Dar continuidad al sistema de trabajo implementado para operacion y vigilancia del Parque Nacional Rapa
Nui.

17. FUNDAMENTACION DEL PROYECTO.

Argumente por qué y para qué se quiere hacer el proyecto, destacando la necesidad de llevarlo a cabo mediante un breve
diagndstico de la situacion que lo genera y de los efectos que se espera producir. Informe si se asocia a alguna recomendacion o
solicitud de la UNESCO o sus dérganos asociados a Patrimonio Mundial y si responde a algtin compromiso informado en el Plan de
Manejo del Sitio u otros de similar naturaleza. Debera dar cuenta del riesgo de pérdida patrimonial del bien o del Sitio, en funcién de
su vulnerabilidad, estado de conservacion y/o deterioro, asi como de los riesgos y amenazas que lo afectan o pudieran afectar.
Puede extenderse hasta un maximo de una pagina.

La forma de financiamiento para administracién del parque se basaba en los ingresos por concepto de venta
de entradas para visita de los sitios arqueolégicos. Con la llegada de la pandemia de COVID-19 y el cierre del
aeropuerto de Isla de Pascua, abruptamente se detuvieron los ingresos econdmicos, debiendo ser invertidos
los fondos existentes en el drea agricola para contrarrestar la falta de alimentos, ya que gran parte provenia
del continente. Por lo anterior, actualmente la comunidad no cuenta con ingresos permanentes para la
operacion y por lo tanto vigilancia y seguridad de los sitios arqueoldgicos con los que cuenta el Parque
Nacional Rapa Nui. Por el momento se esta llevando a cabo un programa con financiamiento externo que ha
permitido poner en marcha la operacién, mantencién y vigilancia, no obstante este dura tres meses, por lo
que mientras se mantenga el cierre de la isla, es necesario contar con una extension de este programa por 3
meses mas, ya que asi garantizamos el cuidado de los sitios arqueoldgicos impidiendo dafios antropicos y
biolégicos.

18. DESCRIPCION DEL PROYECTO.

Describa de qué trata el proyecto y cémo se plantea su materializacion. Se debe dar cuenta de los principales puntos que se
abordaran en el proyecto, incluyendo una explicacion de la propuesta, metodologia, actividades principales y resultados esperados.
Deberd especificar la relacion del proyecto con el propésito del Programa, orientado a disminuir el deterioro de los Sitios de
Patrimonio Mundial, entendido como una pérdida de su Valor Universal Excepcional (VUE), ocasionada por causas ambientales,
antropicas o de gestion, Puede extenderse hasta un maximo de dos paginas.

El proyecto consiste principalmente en la contratacion de servicio la mantencion y vigilancia del Parque y sus
sitios arqueoldgicos. Para vigilancia de PNRN en preparacion a la reapertura del mismo. La adquisicion de
materiales, insumos y pago de servicios bésicos para operacion seran aportados por el administrador del

sitio.

A partir de la contratacién del personal se podra llevar a cabo un programa de vigilancia que contemplard
rondas diarias de vigilancia del Sitio, cuyo objetivo es impedir la presencia de animales que generen dafios
dentro de los sitios y personas transitando sobre ellos. En paralelo se realizara limpieza vegetacional, de
basuras y reparaciones de infraestructura de los sitios de visitacién, junto con monitoreo arqueoldgico por
profesionales del area, para identificar posibles riesgos en los sitios, los cuales deben ser informados al
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La realizacién de asambleas para Honui y la comunidad en general, en las cuales se daré cuenta de las
actividades realizadas y sus resultados, es parte fundamental de la administracion por lo cual este proyecto
es de gran impacto comunitario en el cuidado patrimonial.

Los resultados esperados con el desarrollo de este proyecto es contar con el equipo humano necesario para
operar la administracion del PNRN fortaleciendo el programa ya implementado por 3 meses, pudiendo de
esta manera darle continuidad en espera de que se vuelvan a abrir el ingreso de turistas, y asf superar la
crisis financiera y operativa producto del COVID-19. Asimismo esperamos que la comunidad se sienta mucho
mas comprometida con la conservacion del Sitio, al ver la implementacion de este programa de trabajo vy el
compromiso de sus trabajadores.

19. IMPACTO SOCIAL DEL PROYECTO.

Explique como el proyecto considera en su formulacién, desarrollo y/o resultados, |a participacion ciudadana, asi como la generacion
de beneficios para la comunidad, indicando el niimero, alcance y trascendencia de la o las actividades contempladas (por ejemplo:
actividades informativas y de difusion, consultas de opinion, registros de memoria y oralidad, transferencia de conocimientos, visitas,
charlas, actividades educativas, etc.). Puede extenderse hasta un maximo de una pagina.

El proyecto en si es participacion de la comunidad, ya que esta serd empleada para llevar a cabo los trabajos
de mantencién y vigilancia del parque y sus sitios arqueolégicos principales. La participacién de la comunidad
en estos trabajos que implican la administracion y por lo tanto contribuyen a la conservacion de su propio
patrimonio, permite que la comunidad le otorgue un mayor valor a su patrimonio sintiendo una mayor
apropiacion sobre este, ya que es su patrimonio, herencia y a la vez su fuente de trabajo. Este proyecto
implica la incorporacién de al menos 36 personas. Todas las actividades realizadas serén periédicamente
informadas a Honui (entidad fiscalizadora compuesta por representantes de todas las familias que forman la
comunidad rapa nui) y la comunidad en general, tanto en asambleas como en redes sociales y en en el canal
de television local.

20. ALCANCE DIRECTO DEL PROYECTO EN EL SITIO.

Marque el cuadro que corresponda.

E A) El proyecto considera a O B) El proyecto considera a un O C) El proyecto considera a uno

todo el Sitio o una parte sector, zona o area especifica del o mas bienes muebles o inmuebles
importante de él. Sitio. del Sitio.

21. IDENTIFICACION DE EL O LOS BIENES CUANDO CORRESPONDA A PROYECTOS DE INTERVENCION O
POSTULACION.

En el caso de que el proyecto contemple acciones o intervenciones directas sobre uno o mas bienes o cuando corresponda a un
Proyecto de Postulacion, deberd identificar el o los bienes considerados en el desarrollo del proyecto, sefialando para cada uno:
nombre, direccién, sector o ubicacién, nombre de el o los propietarios(as) o persona (natural o juridica) que acredite facultades
sobre el bien, Rut o Rol del propietario(a), y categoria(s) de proteccion nacional (Ley N* 17.288 de Monumentos Nacionales, Art. N*
60 de la Ley General de Urbanismo y Construcciones, u otra), segin corresponda. Puede agregar mas filas de ser necesario. Si la

ot s . '
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Direccién, sector o ubicacién:

Propietario(a) o persona que acredite
facultades sobre el bien:

Rut o Rol del propietario(a):

Categoria(s) de proteccién nacional:
2)  Nombre del bien:

Direccién, sector o ubicacién:

Propietario(a) o persona que acredite
facultades sobre el bien:

Rut o Rol del propietario(a):
Categoria(s) de proteccion nacional:

22. INDICADORES DEL PROYECTO EN EL SITIO.

Entregue informacion sobre indicadores que permitan dimensionar la magnitud o importancia del proyecto. Puede utilizar alguno de los
indicadores que se muestran en el listado siguiente o agregar otros que considere pertinentes. No es obligatorio completar todas las filas
que aqui se incluyen, pero si es necesario que a lo menos exprese un indicador.

a) N°de personasdela b) Cantidad de mujeres y hombres )
09 Mujeres
region consideradas en 39 Personas considerados en el equipo de 30 Hombres
el equipo de trabajo trabajo
c) % de Subsidio del costo 51,1% d) Otros (Especificar]
total del proyecto (Especificar) —\EsP
Notas:

a) - Sefiale el nimero total de personas habitantes de la regidn consideradas en el equipo de trabajo del proyecto,

b) Indique |3 cantidad de mujeres y de hombres contemplados en el equipo de trabajo del proyecto, vinculado a la generacion de
empleos, otorgando valor a la equidad de género.

¢)  Proporcién que representa el Subsidio solicitado dentro del costo total del proyecto.

d)  Agregue los indicadores que considere pertinentes.

23. .RESULTADOS ESPERADOS DEL PROYECTO. Agregue mas filas de ser necesario.

META DEL PROYECTO MEDIO DE VERIFICACION
Senale la(s) meta(s) que se espera alcanzar con el proyecto terminado. Indique la fuente que permitira obtener informacién para
Las metas son los productos o servicios concretos, efectivos, verificar el cumplimiento de la meta (informes de planificacion
cuantificables que resultan de la ejecucion del proyecto (bienes de actividades, memorias de actividades desarrolladas,
muebles o inmuebles intervenidos, levantamientos, instrumentos, publicaciones, autorizaciones y permisos por parte de
manuales, capacitaciones realizadas, horas de mantenimiento organismos pertinentes, planimetrias, respaldo de material
ejecutadas, inspecciones realizadas, etc.). visual y/o audiovisual, etc.).

Reportes, fotografias, videos y publicaciones de

Rorides s vighansie los trabajos realizados.

Monitoreo arqueoldgico Informes de monitoreo con registro fotografico.
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Fotografias, videos, publicaciones, listas de

Actividades de difusion a la comunidad local
asistencias.

24. ACTIVIDADES DEL PROYECTO.

Corresponde a las actividades que deberan ser ejecutadas o realizadas para conseguir los objetivos del proyecto, las cuales deberdn ser
abordadas en los informes mensuales y en el informe final. Dichas actividades deberdn estar relacionadas estrechamente a la
fundamentacion, descripcion y metas del proyecto. Identifique todas las actividades necesarias y suficientes para lograrlo. Las actividades
pueden ser obtenidas respondiendo a la pregunta: ¢Como se logra el objetivo general? Agregue mas filas de ser necesario.

NOMBRE DESCRIPCION
El nombre de la actividad o accién debe ser acotado, dar cuenta de  Describa la actividad o acciéon nombrada.
lo que se va a desarrollar o de la tematica que abordara,

1 Contratacion de personal Flaboracién de contratos de servicios y definicién de planilla de
trabajadores, entre el administrador y el proveedor del servicio

2 Planificacion actividades Planificacién de actividades de forma conjunta con todos los equipos de
trabajos para determinar los lineamientos a seguir. Se planificardn rondas
de vigilancia, de monitoreo arqueoldgico y se designaran equipos de
trabajo.

3 Rondas de vigilancia Diariamente se realizardn rondas de vigilancia por cuadrantes de los sitios
de visitacion del PNRN, en turnos por parte de vigilantes y fiscalizadores.

4 Monitoreo arqueoldgico Se realizara monitoreo arqueologico permanente de todas las actividades
de mantencion realizadas en el PNRN, y de los sitios en general durante
estas labores, con el objetivo de evaluar el estado permanente de 0s sitios,
y asi tomar acciones oportunas en caso de evidenciar algin riesgo.

5 Mantencidn de sitios de visitacion PNRN Consiste en limpieza vegetacional de los sitios, tanto del entorno come de
las estructuras arqueoldgicas, limpieza de basura y reparacion de cualquier
dafio en infraestructura, principalmente de cierres perimetrales y
senderos, de acuerdo al Plan de Mantencion Anual Validado por Ord. CMN
N*3725/2019 (N* Ingreso 691-2021 del 08.02.2021).

6 Registro visual y escrito de actividades Toma de fotografias, grabaciones y registro escrito de las actividades para
preparacion de actividades de difusién e informes pertinentes de
realizacidn de actividades.

7 Actividades de difusion Publicaciones en redes sociales de las actividades realizadas, en televisidn
local y jornada de difusion a la comunidad mediante asambiea en la cual se
realizard una charla con presentacion de las actividades,

25. DURACION DEL PROYECTO.

Indique la duracién total del proyecto, contemplando la

realizacion de todas las actividades o acciones descritas

anteriormente. Los proyectos podran tener una duracién maxima

de 36 meses consecutivos distribuidos en hasta 4 afios

calendario. La programacion debe considerar, de manera

estimada, los tiempos administrativos requeridos por el SNPC

para la asignacion de los Subsidios en sus distintas fases y sus 4 meses
respectivas transferencias.

26. CRONOGRAMA.

Indique la programacién mensual de las actividades o acciones del proyecto, agregando mds filas de ser necesario. Se recomienda eliminar
las filas de actividades y/o las tablas de cronogramas que no seran completadas.

CRONOGRAMA ANO 1 EN MESES.
Nombre ANO 1
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Planificacion X
actividades
Rondas de X X X
vigilancia
Monitoreo X X X
arqueoldgico
Registro visual

X X X
y escrito de
actividades
Actividades de X X X X
difusion

CRONOGRAMA ANO 2 EN MESES. Completar solo si su proyecto contempla un segundo afio de ejecucion,
Nombre ANO 2
Actividad Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov

CRONOGRAMA ANO 3 EN MESES. completar solo si su proyecto contempla un tercer afio de ejecucion

Nombre ANO 3
Actividad Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov

CRONOGRAMA ANO 4 EN MESES. Completar solo si su proyecto contempla un cuarto afio de ejecucion

Nombre . ANO 4
Actividad Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov

Dic

Dic

Dic
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27. COORDINADOR(A) DEL PROYECTO.

Entregue informacion sobre la persona que asumira la coordinacion técnica del proyecto, cuyas funciones seran, entre otras; ejecutar
correctamente las actividades contempladas en los plazos establecidos en la programacién, dirigir el equipo de trabajo para el
cumplimiento de los objetivos y metas, y ser el(la) interlocutor(a) técnico(a) del proyecto ante el Centro Nacional de Sitios del Patrimonio
Mundial para efectos de su seguimiento y control, Se deberd incorporar de manera obligatoria el Curriculum Vitae del(de la)
Coordinador(a) del proyecto (Anexo N* 7), en formato libre, dando cuenta de que sus competencias sean afines con su funcién.

Pk Nancy Orietta Rivera Chavez

NGENIERO PESQUERD
Profesién u Oficio Rut ’ _

Teléfono Laboral _ Celular _

E-mail

28. EQUIPO DE TRABAJO.

Identifique la funcién o cargo, el nombre, la profesion u oficio, y las horas dedicadas de las personas que trabajaran en la ejecucion del
proyecto. Se hace presente que cada integrante del equipo propuesto debera tener competencias en sus funciones especificas. Si al
momento de la solicitud se desconoce quién asumird una funcién determinada, coloque en la columna “Nombre” la frase “Por definir”. En
el caso de que el proyecto resulte beneficiado, se solicitara el listado actualizado del equipo de trabajo previo a la firma del Convenio de
transferencia de recursos. Estime las horas de trabajo que cada persona dedicara al proyecto. Si el proyecto no requiere un equipo técnico
asociado coloque en la columna “Funcién o Cargo” la frase “No Aplica”. Agregue mas filas si es necesario.

Funcién o Cargo Nombre Profesién u Oficio Horas dedicadas
1. Coordinadora Nancy Rivera Chavez Ingeniero 300
2. Planificacion Alejandro Hucke Ainsa Ingeniero civil 300
3. Comunicaciones Beatriz Rapu Tepano Periodista 300
4. Comunicaciones Moana Teao Lucero Periodista 300

5. Contratista
Operaciones

Mihaera Pont Lillo Administrador 300

6. Contratista

. Mihaera Pont Lillo Administrador 300
Mantencion

** Se contempla la contratacion de 21 personas en vigilancia y 15 personas en mantencion.

SECCION N°4: PRESUPUESTO

De acuerdo a lo establecido en el Articulo 19 del Reglamento de Asignacion de Subsidios, los proyectos podrén tener un plazo de ejecucion
de hasta 36 meses consecutivos (distribuidos en hasta 4 afos calendario), contados a partir de la fecha de la resoluciéon que aprueba el
Convenio que respalda la adjudicacién de los recursos. En proyectos de mas de un aflo de ejecucion en que los recursos se soliciten
distribuidos en distintes afios presupuestarios, el financiamiento del(de los) siguiente(s) afio(s)quedard(n) condicionado(s) a la
disponibilidad de financiamiento establecida en la respectiva Ley de Presupuesto.

El Comité podra resolver que se financie todo o solo una parte del presupuesto informado en cada proyecto, asi como también, podra
resalver una programacion oresupuestaria diferente de la presentada.

(= yeme &
R =Y
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Cada proyecto presentado debera adjuntar de manera ineludible el Anexo N* 1 de Detalle Presupuestario, en el cual se deberan completar
de forma desglosada los montos solicitados por item, categoria de gastos y tipo de proyecto. Tenga en cuenta que la informacién
proporcionada en los cuadros de dicho Anexo se utilizara de referencia para evaluar la pertinencia de los gastos que se informen en las
posteriores rendiciones financieras.

En el caso que un proyecto resulte seleccionado para |a asignacién de Subsidios, se solicitara a la entidad beneficiada, previo a la firma del
Convenio de Colaboeracion y Transferencia de Recursos, que realicen las actualizaciones y ajustes necesarios a la programacion, actividades
y/o items de gastos presentados a través de este Formulario y previamente aprobados por el Comité, siempre y cuando los ajustes y
actualizaciones no alteren la naturaleza de los mismos.

7. PRESUPUESTO DEL PROYECTO.

Indique el monto de Subsidio que solicita para financiar segun tipo o tipos de proyectos y el valor de los aportes propios o de terceros que
se concretardn, si fuera el caso. Si el 100% del presupuesto del proyecto se solicita dentro de un afio calendario sélo rellene la columna
“Afio 1”, independiente de que la ejecucion técnica del proyecto sea mas extensa. Si el presupuesto del proyecto se solicita para mas de un
afo calendario rellene las columnas siguientes. Si lo requiere, utilice el espacio de “Observaciones” para realizar comentarios relativos a la
programacion financiera solicitada y a la forma de rendicién de gastos proyectada. Los montos a indicar en la fila de “Subsidio solicitado”
deberan ser idénticos a los sefialados en el Anexo N* 1 de Detalle Presupuestario. Si el proyecto presentado contempla cofinanciamiento
voluntario, ya sea propio o de terceros, debera adjuntar una Carta de Compromiso de Cofinanciamiento (Anexo N® 16), cuyos montos
informados tendran que ser coincidentes con las filas de “Aporte propio” y/o “Aporte de terceros”.

ANO 1 ANO 2 ANO 3 ANO 4 TOTAL
Proyecto de $ $ $ $ $
Fortalecimiento
Proyecto de Inversién ¢ ¢ S $ S
Subsidio  provecto de 454392568 S $ $ $54.392.568
solicitado Operacién
Proyectode Manejo $ S S S S
Proyecto de S S S 3 $
Postulacién
Aporte propio $56.750.000 S S S $56.750.000
Aporte de terceros S S S S S
Costo por afio calendario y total $111.142.568 $ S S $111.142.568
del proyecto
Observaciones

Se contempla la contratacion de 21 personas en vigilancia y 15 personas en
mantencion
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8. DESCRIPCION DEL COFINANCIAMIENTO VOLUNTARIO.

Describa e identifique los aportes propios y/o de terceros, si corresponde. Se recuerda que en caso de que el proyecto presente
cofinanciamiento voluntario, deberd adjuntar el Anexo N° 16 de Compromiso de Cofinanciamiento.

Descripcion aporte propio.

Sefiale si el aporte propio se hara en dinero
efectivo, en especies o en servicios
valorados. En el dltimo case cuantifique
cada aporte si fuera mas de uno.

Descripcion aporte de terceros.
Sefiale si el aporte de terceros se hara en
dinero efectivo, en especies o en servicios
valorados. En el Gltimo caso cuantifique
cada aporte si fuera mas de uno.

Identificacién de terceros.

Informe el o los nombres de los terceros
que aportardn recursos al proyecto y senale
el monto que cada uno aportara en cada
afio calendario, si corresponde.

5 ANEXOS.

El aporte propio consiste en dos vehiculos mini bus Hyundai new H1
utilizadas para traslado, avaluadas cada una en $ 13.325.000.-, cdmara
fotografica Nikon d3500 avaluada en $499.990.-, y en honorarios del
coordinador del proyecto por un total de $3.600.000, gastos
operacionales (servicios basicos, combustible, herramientas, materiales,
etc) y maquinarias por un total de $39.325.010 estimados para 4 meses de
trabajo.- Estos aportes suman un total de $56.750.000.-

SECCION N°5: ANEXOS

Verifique aqui los anexos que, como Persona luridica Solicitante, debe adjuntar al Formulario Unico de Solicitud de Subsidio, los que
dependeran de la condicion declarada respecto del Sitio y de las caracteristicas de su proyecto.

Excepcionalmente, en virtud de flexibilizar los requerimientos para los documentos a presentar por parte de las entidades solicitantes en el
contexto de emergencia sanitaria, se permitird la presentacion de los antecedentes sin vigencia, sin embargo, si su proyecto resulta
seleccionado para la asignacién de Subsidio, se solicitara la presentacién de toda la documentacién vigente, la cual deberd tener fecha de
suscripcion no anterior a 90 dias previos a la tramitacion y firma del Convenio de Colaboracion y Transferencia de Recursos a suscribir
entre el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural y la entidad beneficiaria.

Para los Anexos N° 1, 8, 9, 10 y 16, el Formulario incluye los formatos tipo referenciales a ser completados por |a entidad solicitante. Los
Anexos restantes tendran el formato propio de las entidades emisoras y el Anexo N° 7 corresponde a formato libre.

Los Anexos deben adjuntarse en orden correlativo a continuacion del Formulario, sefialando su niimero y titulo con claridad.

El Servicio Nacional del Patrimonio Cultural podra requerir antecedentes adicionales en el marco de las etapas y procedimientos
establecidos en el Reglamento de Asignacion de Subsidios.

No

Nombre Verificacion

OBLIGATORIOS PARA TODAS LAS ENTIDADES SOLICITANTES:

1 Detalle Presupuestario

2 Rol Unico Tributario de la Persona Juridica Solicitante E si
3 Certificado de Vigencia de la Persona Juridica Solicitante, en caso de
Personas Juridicas sin fines d.e lucro, dicho Certificado debera contemplar E Si
la individualizacion de su Directorio
4 Cédula Nacional de Identidad de Representante Legal de la Persona Juridica E ,
Solicitante Si
5 Documento que acredite al(a la) Representante Legal de la Persona Juridica E st
Solicitante :

6 Documento que acredite la propiedad del bien o que acredite facultades
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hienes fiscales; o documento que acredite calidad de administrador, en el
caso de bienes nacionales de uso publico

7 Curriculum Vitae Coordinador(a) del Proyecto (formato libre) E s
CUANDO LA CONDICION DF LA PERSONA JURIDICA SOLICITANTE CORRESPONDA A UN GESTOR:

8 Solicitud de Reconocimiento de Gestor al Director del SNPC O s

9 A) Consentimiento del Administrador para Reconocimiento de Gestor Os

(Art. 10 del Reglamento)

B) Consentimiento del propietario(a) o de quien(es) acredite(n)
facultades sobre el bien, exclusivamente cuando no exista un D ,
Administrador identificable del Sitio de Patrimonio Mundial (Art. 11 del Si
Reglamento)

CUANDO EL PROYECTO CONTEMPLE ACCIONES O INTERVENCIONES DIRECTAS SOBRE UN BIEN O CUANDO
CORRESPONDA A UN PROYECTO DE POSTULACION, Y LA ENTIDAD SOLICITANTE DEL PROYECTO SEA DISTINTA DE
LA PERSONA PROPIETARIA:

10  Consentimiento del Propietario(a) o de quien(es) acredite(n) facultades O s
sobre el bien Si
11  Cédula Nacional de Identidad de la Persona Natural propietaria del bien o
del Representante Legal, en caso que la propiedad corresponda a una O si

Persona Juridica

12 Rol Unico Tributario de la Persona Juridica Propietaria, en el caso que la D i
propiedad corresponda a una Persona Juridica S

13  Certificado de Vigencia de la Persona Juridica Propietaria, en caso que la
propiedad corresponda a una Persona Juridica. Para el caso de Personas O s
Juridicas sin fines de lucro, dicho Certificado debera contemplar la ’
.individualizacion de su Directorio

14  Documento que acredite al(a la) Representante Legal de la Persona Juridica O
Propietaria, en caso que |a propiedad corresponda a una Persona Juridica Si

CUANDO EL PROYECTO CONTEMPLE EJECUTAR ACCIONES O INTERVENCIONES DIRECTAS SOBRE BIENES
PROTEGIDOS POR LA LEGISLACION NACIONAL (Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales, a través del Art. N° 60
de la Ley General de Urbanismo y Construcciones, u otra):

15 Permiso o ingreso de solicitud de permiso del organismo correspondiente O si
CUANDO EL PROYECTO CONTEMPLE COFINANCIAMIENTO VOLUNTARIO:

16  Carta de Compromiso de Cofinanciamiento Voluntario E si
ANEXOS ADICIONALES:

Sefiale aqui uno a uno los documentos y/o antecedentes complementarios que estd adjuntado al proyecto y que son relevantes para su
evaluacion, con detalles que aporten a la comprension del mismo por parte de los evaluadores. Recuerde sefialar el formato del
documento que esta entregando (tipo y/o tamafio), nombrando y describiendo debidamente los antecedentes (Por ejemplo: memorias
explicativas, certificados, bosquejos, planimetrias, permisos de edificacion de la DOM, informes, certificados, imagenes, cotizaciones,
material audiovisual, etc.). Agregue mas filas de ser necesario.

N° Nombre Formato
17  Documento técnico de protocolo de mantencion PDF
18  Plano general de los principales sitios de visitacion para mantencion PDF
: j_ ’}Q\\ J us é"\
= e =
i y°B° Q)
&
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Servicio Nacional

del Patrimonio SUBDIRECCION NACIONAL DE CENTRO NACIONAL DE
Cultural GESTION PATRIMONIAL SITIOS PATRIMONIO MUNDIAL
je la
| TITULO IIl_Rendicién de Fondos Entregados a Terceros Privados |
.- IDENTIFICACION DEL SERVICIO O ENTIDAD QUE TRANSFIRIO LOS RECURSOS —
a) Nombre del servicio o entidad otorgante: [ SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL ]

Il.- IDENTIFICACION DE LA ENTIDAD QUE RECIBIO Y EJECUTO LOS RECURSOS

b) Nombre de la entidad receptora: | | mrum: | |
Monto en $ o USS*
Monto total transferido moneda nacional (o extranjera) a la fecha [
Banco o Institucién Financiera donde se depositaron los recursos
N° Cuenta Bancaria
Comprobante de ingreso Fecha N° comprobante__ Deposito
Objetivo de la Transferencia
N° de identificacién del proyecto o Programa
Antecedentes del acto administrativo que lo aprueba: N° Fecha Servicio
Modificaciones N° Fecha Servicio
Subtitulo Item Asignacion
Item Presupuestario 24 1 223
O Cuenta contable
Dia Mes Ano
Fecha de inicio del Programa o proyecto
Fecha de término
Periodo de rendicién
IIl.-DETALLE DE TRANSFERENCIAS RECIBIDAS Y GASTOS RENDIDOS DEL PERIODO MONTOS EN $
a) Saldo pendiente por rendir del periodo anterior | ol
b) Transferencias recibidas en el periodo de la rendicién I O]
c) Total Transferencias a rendir | Ol(a +b)=c
2. RENDICION DE CUENTA DEL PERIODO
d) Gastos de Operacion 0
e) Gastos de Personal 0
f) Gastos de Inversion 0
g) Total recursos rendidos I Ol(d +e+f)=¢g
h) SALDO PENDIENTE POR RENDIR PARA EL PERIODO SIGUIENTE [ 0|(c- g)

IV.- DATOS DE LOS RESPONSABLES DE LA RENDICION DE CUENTA

Nombre (preparacion - privado)
RUT
Cargo

Nombre (preparacion - privado)
RUT
Cargo

Firma y nombre Representante Legal

* Cuando corresponda determinar el valor del tipo de cambio, debera tomarse como referente el tipo de cambio vigente del dia en que se realizé la operacion, de acuerdo a
la conversion establecida por el Banco Central de Chile, en la pagina web www.bcentral.cl.

Nota: Adjunto a este formato de rendicion de cuentas y su detalle, se debera acompafar en el mismo orden los antecedentes auténticos que respaldan las operaciones de
la presente rendicion de cuentas.
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SESTION PATRIMONIAL

SITIOS PATRIMONIO MUNDIAL

DETALLE RENDICION MENSUAL DE CUENTAS
SUBSIDIO - PROGRAMA SOCIAL SITIOS DE PATRIMONIO MUNDIAL
PROVECTO:
PERIODO O WES RENDIDO:
COMPROBANTE DE
i DETALLE DOCUMENTO DE RESPALDO
TIPO DE GASTO e FORMA DE PAGO e _HONTO
PROYECTO | RENDIDO fectivo, Che CON CARGO AL
M @ ® ‘Ermsfamq:)e TRORE e DESCRIPCION O SN TOTALDEL | PROYECTO

N FECHA N° | FecHa | DOCUMENTO PROVEEDOR O | 0y p sy ¢ et = DOCUMENTO

(Factura, Boleta, | PRESTADOR DE ero - [pocumento en| OOSTHEVO

Liquidacion u otro) SERVICIOS $@) PROYECTO (5)
5
5
5
5
3
5
$
§
$
3
5

TOTAL RENDICION s -

(1) Debe indicar si el gasto corresponde al proyecto de Fortalecimiento, Manejo, Postulacion, Inversion u Operacion, en conformidad a lo expresado en el Anexo N° 1 - Detalle Presupuestario, presentado junto al Formulario Unico de Solicitud de Subsidio, 0 en su
defecto, a la actualizacion presupuestaria informada para la suscripcion del Convenio de Colaboracion y Transferencia de recursos entre el SNPC y la entidad beneficiaria.
(2) Debe senalar el gasto rendido en funcion a los gastos informados en el Anexo N° 1 - Detalle Presupuestario, presentado adjunto al Formulario Unico de Solicitud de Subsidio, es decir, gastos de: personal; difusion; actividades ciudadanas; operacion;

investigacion, estudios o asesorias; seminarios, encuentros o actividades relacionadas; capacitacion o perfeccionamiento; monitoreo asociados a la preservacion; capital; pre-inversion; inversion; uso y funcionamiento del sitio; o mantenimiento.

(3) Debe mencionar a qué item corresponde de acuerdo al gasto informado: remuneraciones, honorarios, cotizaciones previsionales, materiales y suministros, servicios, equipamiento, mobiliario, arriendos, derechos o sequros, bienes inmuebles, maquinarias o
equipos industriales, vehiculos o equipos de transporte, mobiliario, activos intangibles, contratos de ejecucion de obras, gastos de obra (mano de obra, materiales, equipamiento, equipos y herramientas, gastos generales), herramientas y repuestos, otros.

(4) Los montos deberan ser expresados en pesos chilenos y deberan incluir IVA segun corresponda, expresando el monto de la conversion en caso de ser moneda extranjera. En este ultimo caso, debera tomarse como referente el tipo de cambio del dia en que
se realizo el gasto, de acuerdo a la conversion establecida por el Banco Central de Chile, en la pagina web www.bcentral.cl.
(5) En el caso de que corresponda rendir parcialmente un gasto efectuado en el periodo informado, se debera senalar el porcentaje del monto total que esta efectivamente siendo cargado al presupuesto asignado por el SNPC a través del subsidio.
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COMPROBANTE DE INGRESO N°

FECHA:
PROYECTO:

RESOLUCION:

CUENTA DE INGRESO:

BANCO:

ORIGEN DE INGRESO: Servicio Nacional del Patrimonio Cultural
DESCRIPCION:

TOTAL:

NOMBRE Y FIRMA REPRESENTANTE LEGAL
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PROGRAMA SOCIAL SITIOS DE PATRIMONIO MUNDIAL
COMPONENTE SUBSIDIO
INFORME TECNICO MENSUAL DEL PROYECTO

N° DEL INFORME | MES |
FECHA DEL INFORME

INFORMACION GENERAL DEL CONVENIO

NOMBRE DEL PROYECTO
BENEFICIARIO
COORDINADOR(A) PROYECTO
N° Y FECHA RESOLUCION
APROBATORIA DEL CONVENIO
FECHA INICIO CONVENIO
FECHA TERMINO CONVENIO
PLAZO DE EJECUCION (MESES)
MONTO TOTAL ASIGNADO S

RESUMEN INFORMACION FINANCIERA

N° TRANSFERENCIAS RECIBIDAS
MONTO TRANSFERENCIAS
RECIBIDAS

MONTO RENDIDO A LA FECHA $
% AVANCE ECONOMICO
OBSERVACIONES

RESUMEN INFORMACION TECNICA

N° ACTIVIDADES PROGRAMADAS
N° ACTIVIDADES REALIZADAS

% AVANCE ACTIVIDADES PROYECTO
N° METAS PROPUESTAS

N° METAS CUMPLIDAS

% AVANCE METAS PROYECTO
OBSERVACIONES

Avda Holanda 3806,
Nufioa, Chile

Tel: +56 000 000 000
www.dibam.cl
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DETALLE DE ACCIONES REALIZADAS

ACTIVIDAD N°
FECHA NOMBRE DESCRIPCION

RESULTADOS DEL PROYECTO
META MEDIO DE VERIFICACION PORCENTAJE DE AVANCE

DOCUMENTOS ADJUNTOS
NOMBRE FORMATO

REGISTRO FOTOGRAFICO

NOMBRE Y FIRMA

COORDINADOR(A) DEL PROYECTO

PROFESIONAL REVISOR(A) CNSPM

Avda Holanda 3806,
Nufioa, Chile

Tel: +56 000 000 000
www.dibam.cl
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2. IMPUTESE el gasto que demanda el cumplimiento de la presente resolucién ascendente a la
cantidad de $54.392.568.- (cincuenta y cuatro millones trescientos noventa y dos mil
quinientos sesenta y ocho pesos), con cargo al Subtitulo 24-01-223, correspondiente al
Presupuesto del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural aprobado para el afio 2021, de
conformidad al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria, de fecha 30 de marzo de 2021,
emitido por la Subdirectora Nacional de Gestiéon Patrimonial, del Servicio Nacional de
Patrimonio Cultural.

3. DEJASE constancia de que, para garantizar la completa ejecucién del proyecto y el fiel
cumplimiento de las obligaciones que emanan del presente convenio, se hizo entrega de la
Letra de Cambio, suscrita ante don Jacobo Hey Paoa, Notario Publico y Conservador de Isla de
Pascua, expedida en fecha 1 de abril de 2021 y con vencimiento al 12 de marzo de 2022,
otorgada por don Gabriel Armando Tuki Tuki, cédula de identidad N° ||} I v don
Salvador Atan Hito, cédula de identidad N° |l ambos en representacion de la
Comunidad Indigena Ma’u Henua, por un monto de $5.439.256.- (cinco millones
cuatrocientos treinta y nueve mil doscientos cincuenta y seis pesos), documento recibido por
el Servicio a su entera conformidad.

4. PUBLIQUESE la presente resolucidon, una vez que se encuentre totalmente tramitada, en el
sitio electrénico de Gobierno Transparente del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, en la
seccion “actos y resoluciones”, en la categoria “actos con efectos sobre terceros”, a objeto de
dar cumplimiento con lo previsto en el articulo 7° de la Ley N° 20.285 sobre Acceso a la
Informacién Publica y en el articulo 51° de su reglamento.

ANOTESE, REFRENDESE, COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Firmado digitalmente por
CARLOS HERNAN CARLOS HERNAN MAILLET

MAILLET ARANGUIZ

Fecha: 2021.04.22 13:06:40

ARANGUIZ Fecha:

CARLOS MAILLET ARANGUIZ
, DIRECTOR NACIONAL
i\ SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL
D‘MF/JHP/CPB/PMW/FNF/MME

DISTRIBUCION:

- Direccion del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.

- Unidad de Convenios del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.

- Subdireccidn de Administracion y Finanzas del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.
- Archivo Oficina de Partes del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.

- Division Juridica del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.

- Subdireccién Nacional de Gestidn Patrimonial.

- Archivo Centro Nacional de Sitios de Patrimonio Mundial.
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PROGRAMA SITIOS DE PATRIMONIO MUNDIAL

CONVENIO DE COLABORACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS
ENTRE
EL SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL
Y
LA COMUNIDAD INDIGENA MA’U HENUA

En Santiago, comparecen: El SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL, en adelante el
“Servicio”, R.U.T. N° 60.905.000-4, representado por su Director Nacional, don CARLOS MAILLET
ARANGUIZ, chileno, casado, arquitecto, cédula nacional de identidad N° _ ambos
domiciliados para estos efectos en Avda. Libertador Bernardo O’Higgins N° 651, comuna de
Santiago, Regién Metropolitana, por una parte, y por la otra, la COMUNIDAD INDIGENA MA’U
HENUA, en adelante el “Administrador” o el “Beneficiario”, R.U.T N° 65.123.823-4, representada
por su Presidente don GABRIEL ARMANDO TUKI TUKI, chileno, cédula nacional de identidad N°

Hambos domiciliados para estos efectos en_ comuna de Isla de Pascua,
e

gion de Valparaiso; se ha acordado celebrar el siguiente convenio:
ANTECEDENTES:

1° Que, la Ley N° 21.289 de fecha 16 de diciembre de 2020, del Ministerio de Hacienda, de
Presupuestos del Sector Publico para el afio 2021, en su Partida 29, Capitulo 3, Programa 01,
Subtitulo 24, item 01, Asignacién 223, consigna recursos para financiar subsidios del Programa
Social Sitios de Patrimonio Mundial, en adelante el Programa;

2° Que, mediante la Resolucién Exenta N° 298 del 25 de mayo de 2018, publicada en el Diario
Oficial el 03 de agosto de 2018, el Servicio promuigé el Reglamento de Asignacion de Subsidios del
Programa, que regula la asignacidn de los subsidios y fija las condiciones para su solicitud;

3° Que, mediante la Resolucion Exenta N° 1078, del 29 de agosto de 2018, el Servicio establecié un
formulario Unico para la presentacién de solicitudes y mediante la Resolucién Exenta N° 1469, de
fecha 2 de diciembre de 2020, se aprobd la actualizacién del mismo;

4° Que, la Resolucién Exenta N° 1470 del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, de fecha 2 de
diciembre de 2020, establecid el procedimiento y criterios para la revisién, seleccién y priorizacién
de los proyectos que se presentan al Subsidio del Programa Social Sitios de Patrimonio Mundial;

5° Que, a través de la Resolucidén Exenta N° 1471 de fecha 2 de diciembre de 2020, del Servicio
Nacional del Patrimonio Cultural, se establecié la modalidad de ingreso digital, determiné el plazo
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de recepcién de solicitudes y dejé constancia de los recursos estimados sobre Subsidios del
Programa Social Sitios de Patrimonio Mundial, afio 2021;

6° Que, por medio de la Resolucion Exenta N° 0223 del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural,
de fecha 16 de febrero de 2021, se inform sobre solicitudes admisibles y asignacién de Subsidios
del Programa Social Sitios de Patrimonio Mundial, primer llamado afio 2021; y,

7° Que, por medio de la Resolucién referida en el considerando anterior, el Servicio selecciond la
solicitud de subsidio identificada con el c6digo $21/04/PNRN, presentada por el heneficiario con el
fin de financiar el proyecto de operacién denominado "Programa de Operacién y Vigilancia del
Parque Nacional Rapa Nui”.

PRIMERO: ACCIONES A DESARROLLAR.

Por el presente convenio, el beneficiario se obliga a la contratacién de un servicio de mantencién y
de vigilancia del Sitio Patrimonio Mundial Parque Nacional Rapa Nui que permita dar continuidad a
la operacidn del Sitio en lo relativo a estas acciones de resguardo por al menos tres meses.

A partir de la contratacién de los servicios se contard con personal que ejecute un programa de
vigilancia in situ de los principales sitios de visitacién, asi como un programa de mantencidn
adecuado para los sitios arqueoldgicos.

Las actividades contemplardn la contratacién de los servicios, la planificacién de las acciones en
terreno, la realizacién de rondas de vigilancia orientadas principalmente a impedir el deterioro
causado por la presencia de animales y transelntes, y la realizacién de labores periddicas de
mantencién acompafiadas de monitoreo arqueoldgico, como corte de pasto, limpieza y reparacion
de infraestructura.

Ademéds, se efectuara el registro de las actividades y la realizacién de asambleas de comunicacién
y difusién de las mismas a la comunidad, linea que la administracién del Sitio prioriza y que
contribuye a la sensibilizacién y compromiso comunitario para el resguardo del patrimonio local.

El proyecto tiene como objetivo y fin dar continuidad al sistema de trabajo implementado para
operacion y vigilancia del Parque Nacional Rapa Nui. Lo anterior, conforme a lo sefialado en el
numeral N° 16 del Formulario Unico de Solicitud de Subsidios identificado con el cddigo
$21/04/PNRN.

Por su parte, el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, se obliga a transferir los recursos que
mds adelante se indican, al beneficiario, el cual viene en manifestar su voluntad de ser receptor de
la transferencia antes referida, para dar cumplimiento al proyecto, objeto de este convenio.

SEGUNDO: OBLIGACIONES DEL BENEFICIARIO.

El beneficiario tendra las siguientes obligaciones, sin que esta enumeracidn sea taxativa:
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El beneficiario s6lo podra destinar los recursos que se le transfieran en virtud del presente
convenio, a los fines sefialados en él.

El beneficiario, a través de sus procedimientos y de acuerdo a la normativa que lo rige,
deberd ejecutar el proyecto respectivo.

El beneficiario deberd ejecutar el proyecto, de acuerdo a los antecedentes que lo
conforman y que fueron informados preliminarmente a través del Formulario Unico de
Solicitud de Subsidio y sus anexos con motivo de su presentacién o bien, en caso de
corresponder, en concordancia con las actualizaciones y ajustes de los mismos que hayan
sido debidamente informados por el beneficiario previo a la firma de este convenio, o
durante su desarrollo, en relacién al cronograma, programacién, presupuesto, equipo,
actividades y/o items de gastos presentados, los que pasan a ser parte integrante del
proyecto no alterando la naturaleza de los mismos.

El beneficiario, ya sea directamente o bien estipulandolo para quien ejecute el proyecto
por él, deberd en toda accion, presente o futura, de difusién, publicacién, promocién,
convocatoria, invitacidn, agradecimiento, inauguracidn, asi como en la propia ejecucién de
las actividades referidas en este convenio, cuando se trate de material sonoro, visual,
impreso o en formato digital, informar que este proyecto cuenta con financiamiento
entregado por el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural a través del “Programa Social
Sitios de Patrimonio Mundial”.

Para el caso de actividades abiertas a la ciudadania, inauguraciones, lanzamientos, etc.
vinculados al proyecto y sus productos se solicita extender invitacién o, al menos, informar
de la actividad, a la Subdireccién Nacional de Gestién Patrimonial (SNGP), a la SEREMI de
Culturay a la Direccién Regional del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural de la Regién.

El beneficiario deberd indicar de manera clara y visible, en el mismo producto
(planimetria, material gréfico, informes, planes, folletos, talleres, invitacién, plataforma,
etc.) u obra (a través de un cartel o placa si hubiera) que resulte del proyecto, que éste es
financiado o cofinanciado (segln corresponda) por el Programa Social Sitios de Patrimonio
Mundial del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural. Se debera coordinar previamente
con la SNGP el disefio, uso de logos y cualquier otra informacién institucional para este fin.

El beneficiario, debera velar por el adecuado reconocimiento y resguardo de la propiedad
intelectual (Ley N° 17.336), y de confidencialidad de la informacién generada en el marco
de este convenio, considerdndolo en sus formas de ejecucién y/o en la contratacién de
terceros para la realizacién de los productos o servicios.
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8. El beneficiario, en virtud de incorporar mecanismos de transparencia publica hacia la
ciudadania, debera comunicar a sus asociados y a otros grupos que se le relacionen, de los
fondos transferidos en el marco del presente subsidio, ya sea en su anuario, memoria o
recuento anual de actividades, comunicédndolo por escrito a la SNGP cuando esto ocurra.

TERCERO: COSTO DEL PROYECTO.

El costo del proyecto asciende a la suma total de $111.142.568.- {ciento once millones ciento
cuarenta y dos mil quinientos sesenta y ocho pesos). El Servicio Nacional del Patrimonio Cultural
aportara la suma de $54.392.568.- (cincuenta y cuatro millones trescientos noventa y dos mil
quinientos sesenta y ocho pesos), que serd transferida al beneficiario en los términos establecidos
en la cldusula cuarta del presente convenio. Por su parte, como cofinanciamiento voluntario, el
proyecto cuenta con un aporte propio del beneficiario por un monto de $56.750.000.- (cincuenta
y seis millones setecientos cincuenta mil pesos).

En caso que el costo efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el beneficiario podra
solicitar por escrito y fundadamente al Servicio Nacional del Patrimonio Cultural dentro de la
vigencia del presente convenio, la utilizacién del remanente de los recursos, con el objeto de
destinarlos a la ampliacién del proyecto mediante la ejecucién de acciones complementarias
relacionadas al mismo. El Servicio Nacional del Patrimonio Cultural estara facultado para acceder a
la misma, en la manera planteada o con las observaciones que establezca. En caso contrario, el
beneficiario deberd restituir el saldo presupuestario que exceda del costo efectivo del proyecto, al
término de la ejecucién del mismo, en un plazo no mayor a 30 dias corridos contados desde la
fecha en que concluya el convenio.

En caso de que el costo efectivo del proyecto sea superior a su costo estimado, la diferencia del
mismo debera ser asumida por el beneficiario.

Si por motivos de fuerza mayor no es posible ejecutar el proyecto sefialado en este convenio, el
beneficiario podra solicitar al Servicio Nacional del Patrimonio Cultural el uso de los recursos en
cualquier otro proyecto que ejecute en relacion a la operacién del Parque Nacional Rapa Nui,
siempre y cuando el propdsito del nuevo proyecto sea detener o revertir el deterioro del bien
sefialado. Para ello deberd entregar la documentacién que acredite la imposibilidad de poder
ejecutar el proyecto objeto del presente convenio, ante lo cual el Servicio Nacional del Patrimonio
Cultural podrd mediante Resolucién fundada, autorizar el cambio de partidas.

CUARTO: TRANSFERENCIA DE RECURSOS.

La transferencia de recursos se realizara a través de un depésito en una cuenta corriente que
deberd estar a nombre de la entidad ejecutora y asociada al R.U.T. de la misma, siendo dispuesta
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por el beneficiario para tal efecto, debiendo éste, llevar contabilidad separada respecto al manejo
de los recursos.

Los recursos seran transferidos por el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, de la siguiente
manera: '

Mediante una cuota Unica por la cantidad de $54.392.568.- (cincuenta y cuatro millones
trescientos noventa y dos mil quinientos sesenta y ocho pesos), equivalente al 100% del
monto total asignado, una vez entregada la garantia sefialada en la cldusula décima de este
convenio, al momento de ser suscrito por todas las partes involucradas y concluida la total
tramitacién de la Resolucién del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural que lo aprueba.

Una vez recibido el aporte, el beneficiario deberd entregar al Servicio Nacional del Patrimonio
Cultural el comprobante de ingreso de los recursos percibidos y que por este convenio se
transfieren, utilizando el formato tipo, que se adjunta al presente convenio como uno de sus
Anexos. El comprobante debera estar firmado por el o la representante legal del beneficiario.

QUINTO: RENDICION DE CUENTAS.

El beneficiario estara obligado a efectuar la rendicién de cuentas, de conformidad a la normativa
vigente y a las instrucciones que a este respecto haya dictado la Contraloria General de la
Republica, especialmente de acuerdo a lo sefialado en su Resolucién N° 30 del 11 de marzo de
2015 o la que la reemplace, y de conformidad a las instrucciones que indique el Servicio sobre
procedimientos de rendicion de cuentas, debiendo:

a) Elaborar y entregar mensualmente, en formato fisico original y en versién digitalizada
mediante CD, correo electrénico u otro medio de respaldo, al Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural, a través de la Subdireccién Nacional de Gestidn Patrimonial, una
rendicion de cuentas de sus operaciones y un informe técnico, segin formatos adjuntos
como Anexos a este convenio, dentro de los quince (15) dias hébiles administrativos
siguientes al mes que corresponda, luego de recibida la transferencia. Respecto de la
rendicion de cuentas se debera sefialar el monto de los gastos efectuados, acompafiando
los documentos que respaldan cada hecho econémico.

El beneficiario podra ejecutar el gasto a partir de la fecha de la resolucién que aprueba el
respectivo proyecto, en consecuencia, se aceptard desde esa data la documentacién
soportante del mismo, debiendo encontrarse esto debidamente informado y en
concordancia con la programacion actualizada entregada en el marco de la firma del
presente convenio. Cualquier diferencia que se presente en el curso del proyecto debe
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c)

ser avisada previamente y registrada posteriormente por el beneficiario a través de los
informes de rendicién mensual.

Subsanar cualquier observacién o error que se detecte en la rendicién de cuentas, dentro
del plazo de 15 dias habiles administrativos, contados desde la debida notificacién de ello.

Elaborar y entregar un Informe Final Consolidado del Proyecto y Rendicién General de
Gastos, en formato fisico y respaldado en un soporte digital adecuado, una vez terminada
la ejecucién del proyecto al Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, a través de la
Subdireccién Nacional de Gestién Patrimonial. La entrega de este Informe Final
Consolidado no deberd exceder de los 30 dias corridos contados desde la fecha en que
concluya la ejecucién del convenio. El Informe Final Consolidado del Proyecto debe
sistematizar y dar cuenta del actuar financiero, administrativo y técnico del mismo,
demostrando la rendicién conforme de todos los fondos transferidos, asi como el
cumplimiento de la totalidad de las metas, actividades y productos, entregando al
Servicio una copia de estos Ultimos como parte de este informe, cuando su naturaleza asi
lo permita.

En caso de proceder, restituir los fondos no rendidos, no ejecutados u observados al
término de la ejecucién del proyecto, a través de un cheque nominativo y cruzado a
nombre del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural o bien de acuerdo a la modalidad
que se le indique previamente, a mas tardar al vencimiento del ultimo de los plazos
sefialados precedentemente, junto con la entrega del Informe Final Consolidado.

Por su parte, el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, serd responsable, de conformidad con
las normas establecidas por la Contraloria General de la Republica sobre Procedimiento de
Rendiciones de Cuentas, de:

a)

Exigir rendicién mensual de cuentas de los fondos transferidos, la cual debe ser entregada
dentro de los 15 primeros dias habiles administrativos del mes siguiente que se rinde.
Incluso, de no existir gastos en un periodo determinado, se deberd enviar de igual manera
una rendicidn donde se indique que fue sin movimiento.

Proceder a su revisién para determinar la correcta inversidn de los recursos concedidos y
verificar el cumplimento de los objetivos pactados. Para ello, el Servicio Nacional del

Patrimonio Cultural deberd pronunciarse respecto de la o las rendiciones de cuentas,
dentro del plazo maximo de 15 dias hébiles administrativos siguientes a la fecha de
presentacion de la rendicién correspondiente, ya sea aprobandolas o sefialando
observaciones, lo cual deberd ser debidamente notificado al beneficiario. Una vez revisada
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y aprobada la rendicidn, recibida en la Subdireccién Nacional de Gestidn Patrimonial, esta
es remitida con su V°B° mediante documento formal a las respectivas unidades del
Servicio, para su contabilizacién y transferencia de fondos, si asi correspondiere.

c) Proceder a revisar y archivar el Informe Final Consolidado del Proyecto y Rendicién
General de Gastos, presentado en formato papel y digital, de conformidad al mismo
procedimiento del parrafo anterior.

d) Emitir Oficio dando cuenta del término conforme del proyecto e informando que la
garantia se encuentra disponible para ser retirada.

SEXTO: COORDINACION Y SUPERVISION

Se entenderd como responsable del proyecto ante el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, al
representante legal de la Persona Juridica solicitante, identificado en el numeral 11 de la Seccién
N° 2 del Formulario Unico de Solicitud de Subsidio.

Al mismo tiempo, se entendera como Coordinador(a) del proyecto a la persona identificada como
tal en el numeral 27 del Formulario Unico de Solicitud de Subsidios, siendo quien asumira la
coordinacién técnica del mismo y cuyas funciones seran, entre otras: ejecutar correctamente las
actividades contempladas en los plazos establecidos en la programacién, dirigir el equipo de
trabajo para el cumplimiento de los objetivos y metas, y ser el interlocutor técnico del proyecto
ante las unidades correspondientes del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, para efectos de
su seguimiento y control mensual y final tanto técnico como financiero.

El Coordinador o la Coordinadora, informara del cumplimiento de lo estipulado en este convenio,
entregando los informes en los plazos sefialados en la Cldusula Quinta del mismo, a los que se
encuentra obligado en su condicién de beneficiario.

Por su parte, el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, a través del Centro Nacional de Sitios del
Patrimonio Mundial dependiente de la Subdireccién Nacional de Gestién Patrimonial, podra
verificar en cualquier momento el desarrollo de las etapas del programa de ejecucién que
comprenda el proyecto, mediante inspecciones selectivas de las mismas, comunicédndolo al
beneficiario, a través del Coordinador o Coordinadora. Paralelamente, el beneficiario debera
mantener disponible una carpeta con los documentos y antecedentes justificativos de los gastos
efectuados, la que podra ser revisada por los encargados del Centro ya sefialado.

Las partes dejan expresa constancia que la transferencia de recursos objeto del presente convenio
no_constituye un mandato del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural al beneficiario para la
ejecucion del provecto gue se financia con dichos recursos, siendo de cuenta y cargo del
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beneficiario resguardar su adecuada contratacin y las obligaciones que emanen de su ejecucién,
sin responsabilidad alguna para el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.

La ejecucion del presente proyecto debera ajustarse estrictamente a lo aprobado en este convenio
por el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.

SEPTIMO: CRONOGRAMA Y PLAZO

Las actividades del convenio deberédn ejecutarse dentro de los 07 meses contados desde la fecha
del Acta de Inicio de las Actividades, programada de acuerdo al cronograma actualizado del
proyecto que ha sido debidamente informado con motivo de la firma de este convenio, siendo
parte integrante del mismo. No obstante lo anterior, la primera cuota podrd ser transferida desde
la total tramitacion del acto administrativo del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural que lo
apruebe.

OCTAVO: RESULTADOS, METAS Y ACTIVIDADES

Los resultados, metas y actividades del presente convenio son las siguientes, en concordancia con
las establecidas en los numerales 23 y 24 del Formulario Unico de Solicitud de Subsidios registrado
con el cédigo $21/04/PNRN:

Resultados y metas

En el marco del proyecto de operacidn, se espera contar con la realizacién de rondas de vigilancia
y acciones de mantencion para los sitios de visitacién acompafiadas de monitoreo arqueolégico, y
de la realizacién de actividades de difusién a la comunidad local.

Todo lo anterior contard con informes, fotografias, listas de asistencia, publicaciones y material
audiovisual, segin corresponda, a modo de reporte.

Actividades
El proyecto contempla 7 actividades principales, las cuales se describen a continuacion:

1. Contratacién de personal: Elaboracion de contratos de servicios y definicién de planilla de
trabajadores, entre el administrador y el proveedor del servicio.

2. Planificacién actividades: Planificacién de actividades de forma conjunta con todos los equipos
de trabajo para determinar los lineamientos a seguir. Se planificardn rondas de vigilancia, de
monitoreo arqueoldgico y se designaran equipos de trabajo.

3. Rondas de vigilancia: Diariamente se realizardn rondas de vigilancia por cuadrantes de los
sitios de visitacidon del PNRN, en turnos por parte de vigilantes y fiscalizadores.
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4. Monitoreo arqueoldgico: Se realizard monitoreo arqueolégico permanente de todas las
actividades de mantencién realizadas en el PNRN, y de los sitios en general durante estas
labores, con el objetivo de evaluar el estado permanente de los sitios, y asi tomar acciones
oportunas en caso de evidenciar algln riesgo.

5. Mantencién de sitios de visitacion PNRN: Consiste en limpieza vegetacional de los sitios, tanto
del entorno como de las estructuras arqueoldgicas, limpieza de basura y reparacién de
cualquier dafio en infraestructura, principalmente de cierres perimetrales y senderos, de
acuerdo al Plan de Mantencién Anual Validado por el Ord. CMN N°3725/2019 (N° Ingreso 691-
2021 del 08.02.2021).

6. Registro visual y escrito de actividades: Toma de fotografias, grabaciones y registro escrito de
las actividades para preparacién de actividades de difusién e informes pertinentes de
realizacion de actividades.

7. Actividades de difusiéon: Publicaciones en redes sociales de las actividades realizadas, en
television local y jornada de difusion a la comunidad mediante asamblea en la cual se realizara
una charla con presentacidn de las actividades.

NOVENO: MODIFICACION DEL CONVENIO.

Habiendo razones fundadas, las partes podran prorrogar el plazo de vigencia del convenio, lo que
deberd ser aprobado por el correspondiente acto administrativo del Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural. La prérroga deberd ser solicitada por el beneficiario por escrito dentro del
plazo de 30 dias corridos previo al vencimiento del presente convenio, debiendo el Servicio
Nacional del Patrimonio Cultural pronunciarse sobre la misma dentro de los 20 dias corridos
siguientes a la recepcién de dicha solicitud.

El mismo procedimiento aplicara en relacién a las modificaciones relativas al costo, partidas y/o
alcance del proyecto que se sefialan en el numeral Tercero de este convenio.

Otras modificaciones, de caracter menor, es decir, que no incidan en el resultado global del
proyecto ni alteren la naturaleza de sus componentes ni gastos de origen, como: a) Cambio de
algin miembro del equipo, b) Cambio o inclusién de algun item de gasto o su monto en el Detalle
Presupuestario, y/o c) Cambio de orden o duracién en la programacién de actividades; deberan
solicitarse por escrito al Servicio, con la debida antelacién, y contar con pronunciamiento
favorable por escrito de la Subdireccién Nacional de Gestién Patrimonial para poder hacerse
efectivos. Una vez efectuado este procedimiento, se deberd reportar a través del Informe Mensual
siguiente, y constar como contenidos del proyecto revisados y visados mediante las respectivas
Actas de Revisién y Aprobacién de los mismos que el Servicio emite a través de sus
correspondientes unidades.
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DECIMO: GARANTIA.

Con el objeto de caucionar el correcto uso de los recursos transferidos, el beneficiario entregar
una Letra de cambio aceptada ante notario publico, a nombre del Servicio Nacional del Patrimonio
Cultural R.U.T. 60.905.000-4, con vigencia igual a la duracién del convenio aumentada en 90 dfas
corridos, por un monto de $5.439.256.- (cinco millones cuatrocientos treinta y nueve mil
doscientos cincuenta y seis pesos) correspondiente al 10% del total de los recursos asignados
mediante la Resolucién Exenta N° 0223 de fecha 16 de febrero de 2021, del Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural.

Lo anterior, en concordancia con lo sefialado por la Ley N° 18.092 que dicta nuevas normas sobre
letra de cambio y pagaré y deroga disposiciones del cédigo de comercio.

Asimismo, esta garantia deberd renovarse en los mismos términos sefialados anteriormente, en la
eventualidad que el beneficiario solicite una prérroga en la ejecucién de las actividades.

En caso de cobro de la garantia, el monto de la misma serd considerado como cldusula penal, sin
perjuicio de las demds indemnizaciones que procedan.

El Servicio tendra a disposicion la garantia para ser retirada una vez que se emita el oficio al
beneficiario, que acredita el total y correcto uso de los recursos transferidos, sin saldos por rendir
ni documentos pendientes. El retiro del documento lo podrd realizar el beneficiario del proyecto o
un tercero con poder simple, de éste.

DECIMO PRIMERO: TERMINO ANTICIPADO DEL CONVENIO.

En caso de incumplimiento grave o reiterado por parte del beneficiario de cualquiera de las
obligaciones contraidas en el presente convenio, el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural podr
fundadamente ponerle término al mismo y exigir la restitucién total o parcial de los recursos
asignados y percibidos por éste, sin perjuicio de ejercer las acciones judiciales civiles y penales
pertinentes.

Se entender3, en todo caso, como incumplimiento grave destinar los recursos asignados en virtud
del presente instrumento o parte de ellos a otros fines diversos a los establecidos en el presente
contrato.

DECIMO SEGUNDO: DOCUMENTACION.

Forma parte integrante de este convenio el Formulario Unico de Solicitud de Subsidios identificado
con el codigo $21/04/PNRN, en lo que no haya sido expresamente modificado por las cldusulas de
este convenio; los antecedentes actualizados referidos al presupuesto, equipo de trabajo,
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actividades y programacién presentados por el beneficiario previo a la firma de este convenio,
cuando corresponda; los formatos de comprobante de ingreso de recursos percibidos, de
rendicién de cuentas e informes técnicos, que se incluyen como anexos al presente convenio, asi
como, el Reglamento que regula la asignacién de los subsidios, contenido en la Resolucién Exenta
N° 298 del 25 de marzo de 2018, publicada en el Diario Oficial el 03 de agosto de 2018.

DECIMO TERCERO: DOMICILIO.

Para todos los efectos legales que se deriven del presente convenio, las partes fijan su domicilio en
la ciudad de Santiago y se someten a la competencia de sus Tribunales de Justicia.

DECIMO CUARTO: EJEMPLARES.

El presente convenio se suscribe en tres ejemplares del mismo tenor y fecha, quedando dos en
poder del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural y uno en poder del beneficiario.

DECIMO QUINTO: PERSONERIAS.

La personeria de don Carlos Maillet Aranguiz para representar al Servicio Nacional del Patrimonio
Cultural como Director Nacional del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, consta en el D. S. N°
1 de 2019, del Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio.

La personeria del Presidente don Gabriel Armando Tuki Tuki, para actuar en representacién de la
Comunidad Indigena Ma’u Henua consta en los estatutos de la Comunidad Indigena Ma’u Henua y
en el Certificado Electrénico de Personalidad Juridica, Expedido por CONADI, de fecha 12 de marzo
de 2021. Ambos documentos no se insertan en el presente convenio por ser conocidos por las
partes.
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